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»Cloveske pravice niso milos
Sirokosrénosti drzave, ampak pri- I
hajajo naravnosi iz boZjih rokk.

PREDSEDNIK KENNEDY

Izhaja 1. in 15. v mesecu

Politiéni in vzgojni nauki

protislovenskih demonstracij ‘

Povampirjeni fasizem resno ograza prerojeno italijansko demokracijo ob
pasivnosti oblasti in demokraticnih strank ter v korist skrajne levice

Slehernemu drZavljanu je v demokra-
tiéni drzavi dovoljeno, da v okviru ve-
ljavnih zakonov javno in neovirano iz-
poveduje svoje politiéne zamisli, Prav
tako je tudi dopustno, da i3¢e pristase za
svoje ideje, predvsem med dozorelimi
Hudmi, takimi, ki jim dosezeno zrelost
priznava drzavna ureditev. To doseze do-
raiéajofa mladina v trenutku, ko so se ji
odprla vrata volilnih celic. Sleherno res-
no, demokratiéno politiéno gibanje pa je
moralno obvezno, da pri snubljenju in
novadenju pristasev obrazlozi mladincem
resniéno stanje, ne pa da ga potvarja ali
taji kot je to navada med érnimi ali rde-
éimi totalitarci.

Italija je po ustavi demokratiéna dria-
va, Da niso vsi njeni drzavljani prepri-
gani demokratje, je povsem naravno. Tu-
di v obeh klasiénih demokratiénih drza-
vah, v Veliki Britaniji in v ZdruzZenih dr-
savah zivotari med drzavljani e danes
neznatna pesdica érnih in rdedih totali-
tarcev. Prav ti pojavi karakterizirajo de-
demokratiénost obeh vladavin. Ce imamo
danes v Italiji vedino demokratiénega pre-
bivalstva, ¢e imamo demokratiéno ustavoe,
&e imamo demokratiéno vlado, potem mo-
rajo biti varuhi in zascitniki demokratié-
nih ustanov vsi drzavni funkeionarji, vsaj
takrat, kadar vriijo svojo uradno dolZnost.

Zasluga britanskega drZzavnika Chur-
chilla je, da je po drugi svetovni voini
Juina Tirolska ostala v mejah Italije. To
se je zgodilo pod dologenimi pogoji: e;lun
od teh ie bil razveljavljenje izselitve juz-
notirolskih Nemcev, ki sta jo nemoralno
sklenila Mussolini in Hitler, in njihov
povratek na rodna tla, Druge pogoje sta
s pariskim sporazumom doloéila in podpi-
sala De Gasperi za Italijo in Gruber za
Avstrijo.

V juznotirolski spor se mi tu ne spui-
éamo, ugotavljamo zgolj dejstvo, da se v
tem sporu Italija povsem upraviéeno skli-
cuje na podpisane mednarodne pogodbe, ki
jih mora sleherna podpisnica spostovati in
izpolnjevati. Sklicevanje italijanske pro-

pagande na zopetno pridobitev drzavljan- -

stva izseljenih Tirolcev kot na neko &i-
rokosrénost, je nesmiselno, ker je bil to
prvi pogoj, da Juina Tirolska ostane v
mejah Italije. Kdor bi tem zopetnim pri-
dobitnikov italijanskega drZavljanstva o-
drekal pridoblijeno pogojeno pravico, bi
s takim aktom obnovil stanje popolne ne-
gotovosti pripadnosti te pokrajine, kakrs-
no je bilo pred sprejetimi pogoji.

Pred dnevi so se protiavsirijske demon-
stracije raztegnile tudi na naSe ozemlje
in se tu izpridile v divije protislovenske
izgrede. Ljudje, ki se prezivljajo z narod-
nostno nestrpnostjo ze od nastopa fasizma
dalje - in tudi ze pred tem -, ljudje, ki
so Italijo oropali vseh, tudi najosnovnej-
iih demokratiénih pravic in jo pognali na
rob propada, pred katerim jo je redila
prav zahodna demokracija, oéitno ne naj-
dejo za svoje protidemokratiéne izpade
niti meééanstva niti delavstva niti dovolj
visnkodolcev, zato pa neodgovorno zape-
ljujejo srednjefolsko mladino v protizako-
nito solsko odsotnost ter jo naganjajo ng
ulice, da demonstrira proti podpisanim
mednarodnim obveznostim, da se obnasa
proti vzgoinim, driavljanskim, krséanskim
in demokratiénim naéelom.

Prav tisti ljudje, ki se v juZnotirolskem
vprasanju tako glasno zavzemajo za Spo-
jtovanje mednarodnih pogodb, neodgovor-
no hujskajo mladino v nafem mestu proti
izpolnitvi mednarodnih obveznosti, ki jih
nista podpisali samo Italija in Jugoslavi-
ja, ampak tudi Velika Britanija in Zdru-
zene drzave. Dvojeziénost, ki jo napihu-
jejo, je dejansko zgolj simboliéna in je v
londonskem sporazumu sveéano zagotov-
ljena kot eden izmed pogojev za prinod
Italije v Trst. Tisti, ki danes ob pasivnem
gledanju drZavnih éuvarjev demokra ije
iduvajo proti tej dvojeziénosti, nujno po-
stavljajo Trzasko ozemlje v dobo pred
podpisom londonskega sporazuma. I'o po-
meni, da Zelijo prakiiéno obnovo S5TO,
Za STO smo se slovenski demokratje lo
jalno bojevali. Bili pa smo prav tako lo-
jalni in realni, ko smo sprejeli njegovo
razdelitev.

Skrajna moralna netenkoéutnost
stitnih miselnih naslednikov vseh vrst pa
je, da s patriotskimi gesli naganjajo pet-
najst- in Sestnajstletno srednjesolsko mla-
dino v neposredni zloéin unidevanja lu-
je lastnine in jo hujskajo, da fiziétno na-
pada slovenske me&éane. Tako so mladi-
no vzgajali fadisti in nacisti, tako so jo v
revoluciji urili komunisti; kaj se je iz
takih izrodkov izleglo, nam je vsem v
sveZem spominu.

Kakéna pa je razlika med juZnotiro'sli
mi atentatorji, nad katerimi se zgra®a vea
Italija, in med trZaskimi junaki kamen'!a?
Razlika je zgolj v uéinku, namera pa ie
ista, zato tudi isti moralni zloéin, Morda
je ta poslednji Se veéji, ker se dogaja ob
stevilni prisotnosti varuhov javnega r:da
in tujega imetja.

Kaj pomaga ves vzgojni trud, kaj vsi
pnapori za discipliniranje Solske mladine,
kaj ves pouk o drZavljanskih &ednostih,

fasi-

kaj kriéanska in moralna vzgoja, ée pa
je wpatriotskim samozvancemu« dovoljena,
da se poZviZgajo na Solske predpise, na
spoitovanje osebne varnosti in respekti-
ranje tuje lastnine,

(Nadaljevanje na 4. str.)

Protestna brzojavka

Sprico hudih protislovenskih
izgredov v Trstu so slovenske
politi¢ne organizacije poslale 6.
februarja na najvi§ja mesta v dr-
zavi- sledeco protestno brzojav:

ko:

Predsednik republike Gronchi
Predsedr:iik ministrskega sveta
Fanfani

Noftrar:ji minister Scelba

Pred otmi oblasti se vrsijo u:
metno organizirane dijaske pro:
tislovenske demonstracije, ki i-
majo namen podzigati narodnost,
no sovrastvo; s teroristi¢nimi de,
janji se stavijo v nevarnost drz
zavljani Slovenci in njihova imo-
vina in se ograZa javni red ter
medsebojno pomirjenje, ki se je
bilo na tem ozemlju sreéno zace-
lo. Odlo¢éno protestiramo in zah-
tevamo nujnih ukrepov.

Slovenska demokratska zveza

Slovenska kaioliska skupmost

Slovenska kulturno-gospodarska zveza

Skupina nmeodvisnih Slovencev
Slovenska kricansko-socialna zveza

NE KLICIMO ZLA?

Dagodki ki so v zadnjih tednih |
tako mucno pretresali trzasko
javnost, so opisali svoj zlovesci
iok: nepotrebnemu obujanju zlih
duhov nesirpriosti in narodnost:

cdga sovra‘tva, za kar nosijo
krivde krajevre, Slovencem so:
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KENNEDY - MISLEC IN POBUDNIK

Kdor pazljivo prebira poslanico novega
ameriskega predsednika o poloZaju ameri-
ske nacije, se mu odkriva nova drZavnis-
ka govorica. Predsednik Kennedy obli-
kuje svoje misli v postavljanju nasprotij
in v dopolnjevanjih. Tako je n. pr.
izjavil, da mora biti nadzorstve nad obo-
rozevanjem poglavitni cilj ameridke poli-
tike. Istofasno pa je napovedal energiéno
okrepitev ameriske oboroZitve, posebno
ie na podroéju raketne proizvodnje in
atomskih podmornic,

Kennedy smatra razdelitev sveta kot
dejstvo, ne pa kot trajno stanje, ki ga ne
bi bilo mogote predrugaéiti. Sovjetsko
zvezo in Rdeéo Kitajsko je oznaéil za
nasprotni sili, ki lodéita Americo 5 pregra
jo, izreéno pa je poudaril, da imajo kljub
temu vse te deZele tudi skupne interese.
Prayv zato je predloZil Sovjetski zvezi sku-
pen vesoljski raziskovalni program in zah-
teval, da Zdruzeni narodi ne smejo hiti
instrument za izvajanje hladne vojne, tem-
veé instrument za njeno prenehanje.

Komunistiéni svet je obdolzil, da se ni-
koli ne bo odpovedal poizkusom za pola-
stitev svetovne nadvlade, ali prvié¢ v zgo-
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resolucija

dovini je ameriSki predsednik preciziral
svojo sodbo o takinih namenih: Sovjete
in Kitajee moramo prepric¢ati, da napadal-
nosti in sabotaZe ne vodijo do takinega
cilja. Mirnega in dostojnega tekmovanja
za pridobitev ljudskih mnoZic ne more
nihée odklanjati.

Tem globalnim Kennedyevim zamislim
pa so postavljene ostre meje glede komu-
nistiénih oporiié na ameriskih polobli. O
tej stvari je dejal, novi predsednik, se ne
boma v nobenem primeru®pogajali. Ohra-
nitev mekomunistiénega podroéja na za-
hodni polobli pa ga ne ovira, da bi se ne
spomnil vzhodnoevropskih narodov, kate-
rim izraZa upanje, da bo tudi njim nekega
dne zasijala lué svobode.

Ta kontrapunktalna znaéilnost Kenne-
dyevih zamisli je najpomembnejie, kar ga
razlikuje od predsednika Eisenhowera in
njegovega dolgoletnega sodelavea Johna
Fosterja Dullesa. Odloéilna éinjenica je,
da Kennedy v nobenem primeru ne po-
skusa omalovazevati ali zabrisati svojega
nasprotovanja do komunistiénega sveta,
ne smatra pa teh nasprotij in nadaljni nji-
hov obsto] za nespremenljivo usodnost in

Sindikata slovenske Sole

Dne 7. februarja 1961 je bila sprejeta
pri zastopniku vladnega generalnega ko-
misarja dr. Caponu delegacija Sindikata
slovenske fole v Trstu, ki je ustno izra-
zila svoje ogoréenje zaradi zadnjih dogod-
kov maperjenih proti slovenskemu Zivlju
na Triaskem ozemlju in proti njegovim
prosvetnim in kulturnim ustanovam, in
mu izrocila sledeco resolucijo:

Viadnemu generalnemu komisarju

dr, G, Palamari

V vednost:

Predsedniku vlade dr. A Fanfani-ju

Ministru za javno folstvo dr. Bosco

Solskemu skrbnilku dr. Pugliarello

Sindikat slovenske Sole v Trstu ugotauv-
lia v imenu ravnateljev in vseh sloven-
skih Solnikov sledece:

1. da so v izgredih zadnjih dni predvsem
sodelovali dijaki italijanskih srednjih #ol,
o¢itno pod vodstvom Sovinistiénih hujska-
dev;

2. pri zadnjih izpadih je bila ogroZena
tudi slovenska $ola, zlasti Znanstveni in
Klasi¢ni licej; ogroZene so bile pri teh
demostracijah tudi nekatere druge sloven-
ske Jole v Trstu;

3. vsa slovenska javnost je hudo ogor-
¢ena tudi zaradi diviaikih napadov na
slovenski kulturni dom, slovensko banko
in slovensko knjigarno, kar dokazuje, da
je gibanje na splo¥no usmerjeno proti slo-
venskemu narodu;

4, z razofaranjem moramo ugotoviti, da
vedina vzgojiteljev na italijanskih Solah
ni pri tem nidesar storila, da bi vplivala
na gojence in jih prepri¢ala o nesmisel-
nosti in kriviénosti takih dejanj;

5. slovenski dijaki so med tem redno
obiskovali folo in zadrzali v sebi ogor-
denje zaradi dogodkov, ki so moéno Zali-
li tudi njithovo zavest. Vse to se je doga-
jalo prav tiste dni, ko je bilo dijakom na-
rofeno, naj pisejo nalogo 0 evropski vza-
jemnosti in o koristi medseboinega razu
mevanja in sodelovanja evropskih naro-
dov.

Po vseh teh ugotovitvah ravnatelii in
dolniki slovenskih §ol, ki jih Sindikat slo-
venske fole v Trstu pri tem zastopa, o-
dloéno obsojajo ravnanje Solskih in wvseh
odgovornih oblasti, ki niso znale tega
prepreéiti, in zavraajo nanje wvso odgo-
vornost za krivice, ki so §e 2godile, in za
podpiranje nacionalistiéne mrinje, ki na-
sprotuje ponovnim izjavam oblasti in pri-
zadevanju wvseh tistih, ki delajo za zbli-
Zanje in mirno soZitje obeh tu Ziveéih na-
rodov ter za koristno sodelovanje na go-
spodarskem in kulturnem podrociju,

Trst, 7. februarja 1961.

Gospod dr. Capon je zelo liubezniivo
sprejel delegacijo in ji obljubil, da bo nje-
ne besede in vsebino resolucije izrogil
vladnemu generalnemu komisarju, &m se
ta vrne iz Rima.

&e manj kot cilj, ki bi mu bilo treba sle-
diti.

Ce pomislimo, da si je razdelitev sveta
v mnogih zahodnoevropskih glavah osvo-
jila trajnostni znaéaj, ker pomeni za te
glave razdelitev sveta pogoj lastnega pre-
Zivetja, potem se nam nove Kennedyeve
zamisli pokaZejo v vsej svoji vedrosti in
sveZosti. Gre za spoznanje, da si danasnjj
svet ne zamisljamo kot nepremakljivo
statiéno stanje, ampak kot nastajajoéi svet,
ki se spreminja in razvija - tako tu pri
nas kot tam za Zzelezno zavezo. Komuni-
zem kaZe tu in tam jasne konture zacetka
prezivelosti in o€itne okorelosti.

To je vsekakor krepak korak iz duhov-
ne zamegljenosti, za katero Ze desetletja
bolujejo tako zahodni kot komunisti¢ni
drzavniki. Za Kennedya s takimi misel-
nimi zamahi njegova pogleda na svet ne
bo lahko redevanje posameznih trnjevih
problemov svetovne politike. Pse, ki gri-
zejo, tudi Se tako globoka filozofska raz-
glabljanja niéesar ne nauée. Kennedy bo
fele spoznal, da pripada njegov najpo-
membnejsi partner, Nikita Hruiéev, so-
vijetskemu pokolenju, ki se je nekaj deset-
letij cvrlo na rdeéem soncu in olesenelo.

Njegova miselna konstrukcija pa pri-
nasa v danadnji svet novo sveZino, ki bo
postavljena na prvo preizkusnjo ob pri-
hodu britanskega ministrskega predsed-
nika v Washington. Tu se bosta srec¢ali dve
razliéni pokolenji in dva razliéna miselna
sveta: sveZina mladosti s izkudnjami sta-
rosti. Da bi le prevladala melodiéna veé-
glasnost - kontrapunkt.

Ob svojem nastopu v Beli hisi je Ken-
nedy wvzkliknil: »Danes ne praznujemo
zmage neke stranke, ampak slavimo svo-
bodo'tx Konfno je beseda svoboda spet
zaZivela na Zahodu, V bodoée bo pouda-
rek ameriske politike postavljen na »svo-
bodix in ne »smirue, Zahodne sile so skozi
osem let ponavljale besedo smire, kot bi
ymire v komunistiénih ustih pomenil kaj
drugega kot laz. Svoboda je edini klie, ki
lahko predrami otopele vzhodnoevropske
narode,

Druga znaéilnost zahodne spremembe,
obnove je pogum novega ameriskega pred-
sednika, ki spominja svet, da so Ameri-
¢ani nasledniki prve revolucije. »Cloves-
ke pravice niso milost Sirokosrénosti dr-
zave, ampak prihajajo naravnost iz boz-
jih rok«.

Tretja znaéilnost je sveéana obljuba, da
bo Amerika svoje lepe besede preobrazila
v dejanja.

Cetrta leZi v nadih naporih v korist
tistih, ki so bili oropani Zivljenjske sreée
po vsem svetu.

Vse to je revolucionarno v najboljsem
smislu besede in vse to vzbuja v svetu
nova upanja, nova pri¢akovanja. V lety
1961 nastopa nova ameriska vlada, ki pri-
nasa povsem nov slog. Pri teh zamislih
in pobudah je udeleZzena mladost in mo-

drost.

vrazne nacionalisticno zasleplje:
re organizacije ter njim naklo:
njeni tisk, je sledila drama, ki je
dosegla svoj visek v napadu na
slovenske Soler razbitju sloven:
ske knjigarne in pouli¢nih nasil:
stvih nad slovei:skimi dijaki. Ne.
izogibna je bila reakcija: sloven:
ski odgovor pa je bil tak, da smo
zeli tudi pri dobrem dzlu ilalijan.
ske javnosti §iroko prizrianje.

Vsi trezni smo menili, da je bi.
lo sejanja nemira dovolj in da
mora vrenju slediti racrtno po-
mirjevanje. Toda erkral izzva-
ra, tezko ranjena ir prizadeta
¢ostva so dala vsemu Se repo:
treben epilog: na Opcinah so se
pojavila gesla, v katerih je pri:
stojra oblast videla Zelitev na-
roda in drzave ter je dotiénike,
ki naj bi ta gesla ponoci pisali-
aretirala, da jih izroci sodni obla.
sti. Ta bo morale seveda ugoto:
viti, kai je na stvari, kajti ni iz-
kljuceno, da dre samo za nov
podvi¢  protislovenskih izzival:
cev.

Vsekakor pa ob tem ponovno
ugolevljemo: da smo trzaski Slo:
verci lojalno sprejeli stanje in
razmejilev, za katero sta se lta:
lija in Jugoslavija pogodili v
Londonu. Zato ne moremo izredi
drugega kot obzalovanje za groz.
nje proti drzavi, ki je nad dnev:
nimi politicnimi spori in trenji.
Kot narodna manjSina vemo, da
lahko samo ob spostovanju skup.
nih drzavnih koristi zahtevamo,
da drzava poskrbi za zavarova-
nje rasih rosebrih jezikovnih
in kulturniih potreb. To je in o-
slane temelj nasSega dela saj bi
se v nasprofnem primeru sami
postavili proti zakonu in izven
zakona,

Tako ze gola stvarnost doka-
zuje, da openski incident ne mo-
re imeti prav nobene zveze z res:
nicnimi hotenji in stremljenji slo.
venske skupnosti v Italiji. Na-
sprotniki rasega obstoja in ob:-
ljubljenih nam pravic se zaman
frudijo, da bi iz njega skovali na:
knadno opravicilo za zlo, ki so
ga sami izzvali, brez slovenske
krivde in proti slovenski zelji.

Tudi v najslabsen primeru je
resnica enostavna in na dlani:
protislovenski zagrizenci so zbu:
dili v italijanski mladini strasti,
ki so se enkrat sproicene razvne:
le do fizi¢nega unicenja sloven:-
ske imovine in ustanov ter klicey
»Morte ai S'ciavic« na katere je
z druge strani priletel, in to 3e
z zamudo, enako nezazeljen in
Skodljiv odmev.,

Vse je v tem. Zato bi ne bilo
politicno pametno, ¢e bi obrobne
dogodke prevec¢ dramatizirali. To
velja za demonstracije, katerih
se zrela italijanska javnost ni u:
delezila, pa tudi za openske na:-
pise: ki niso izraz mnenja sloven:
ske manjsine. Upamo, da bodo
pristojne oblasti to uvidele in ne
bodo s svojimi postopki e bolj
razplamtele skodljivih strasti, to.
liko manj ¢e bi ugotovile da gre
za podtikanje.

Pac¢ pa morajo ti dogodki biti
ziv opomin vsem, ki krajevno
javno zivljenje vodijo in zanj
oddovarjajo. Nihcée ne sme do:-
pustiti, da bi kdorkoli in pod ka:
krsnokoli pretvezo klical v Ziv-
ljenje zle duhove prezivelega so-
vra$tva in narodnostne nestrp-
nosti, katerir enkrat obujeni, v
enem samem trenutku lahko uni-
Cijo sadove desetletnih naporov
pomirjevanja in sozitja, kar mo:
ra vendar biti cilj nas vseh, ki tu
Zivimo, Slovencev in IHHalijanov.
Ne sme se ve¢ ponoviti, da bi:
posebno oblasti, §tiri, pef dni
mirno gledale kako se zacenja
grmaditi in pripravijati plaz, ki
ga skulajo nato obvladati Sele ko
je Ze prepozno. V vpralanju so
prevelike stvari, katerim je treba

zdraviti vzroke ne pa posledic!
_ . han
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Dve vlogi slovenskih obcinskih
svetovalcev na goriSkega zupané

I

pPodpisanim obéinskim svetovalcem so
priili na usesa glasovi pritoZb in vznemir-
jenosti mnogih starSev, italijanskih dr-
Zavljancv slovenskega jezika, katerim je
bila vzeta pravica dati lastnim otrokom
ime, katero so sami izbrali po svoji vieéi,
in ko morajo trpeti, da se je uradno dalo
ime, katero je po svoji mili velji izbral
uradnik za civilno stanje.

Sodimo, da so naéela ustave, zlasti pa
nacela izrazena v él. 2. (Republika priz-
nava in jaméi nedotakljive éloveske pra-
vice..), el. 3. (Vsi drzavljani imajo enako
druzbeno dostojanstvo..) in v 6. ¢lenu
(Republika §éiti jezikovne manjsine § priq
mernimi ukrepi), vzela vsako veliavo do-
loébi 72, ¢lena zakona z dne 9, julija 1939
5t, 1238.

Smatramo. da se med nedotakljive élo-
veske pravice mora Steli tudi pravica,
svobodno dati otrokom ime, in da vsaka
{emu nasprotna zakonska doloéba in vsa-
ko nasprotno dejanje kakega éloveka kréi
ne samo ustavo, ampak tudi 12, élen ve-
soljne izjave o éloveikih pravicah (Nobe-
na oseba ne sme biti podvrzena samovo-
linim posegom v zasebnem zivljenju, v
svoji druzini.. Vsaka oseba ima pravico,
da jo zakon §éiti proti takim posegom..)
katero je italijanska republika sprejela.

Na drugi strani pa smo mnenja, da pod
jzrazom »tuja imena«, o katerih govori
72. élen zakona z dne 9. julija 1839 st
1238, ne morejo in ne smejo biti miéljena
slovenska imena, kakrsna italijanski dr-
2avljani slovenskega jezika na tej zemlji
po -stoletnem obi¢aju dajejo svojim otro-
kom, in da se kot »tujau ne smatrajo niti
tista imena neitalijanskega izvora, ki so
prisla na ozemlju republike Ze v navado.

Ce pomislimo nadalje, da se v drugih
obéinah republike drZavljanom italijan-
skega jezika in drZavljanom jezika, ki- ni
italijanski, pri izbiranju in dajanju imena
lastnim otrokom ne delajo_teZave, in da
je generalni vladni komisar v Trstu 2
okroznico izrecno odvezal uradnike za ci-
vilno stanje dolZnosti, ubogati in uporab-
ljati doloébo omenjenega 72. ¢lena zakona
z dne 9. julija 1939 5t. 1238, in glede na
potrebo, da se spoituje svobodna volia
starSev italijanskih drzavljanov slovens
skega jezika pri izbiranju in dajanju imen
lastnim otrokom, ¥

vprasujemo
Vase blagorodje kot Zupana in uradnika
za civilno stanje, ali se Vam ne zdi, da bi
na osnovi zgoraj razlozenih vzrokov sma-
trali, da je to vprasanje zelo ¢éloveskegs,
znadaja in da bi bilo zaradi teda treba
spodtovati in odrediti, naj se na podroéju
obéine Gorica spostuje svobodna volja
star§ey pri izbiranju in dajanju imen last-
nim otrokom. 7 odliénim spostovanjem!

Gorica, 3. februarja 1961.«
Na to vlogo je goriski Zupan odgovoril

Ali si Ze poravnal
naroénino?

8 tm., da uradnik za civilno stanje ne
more tolmaéiti dolocila 72. ¢lenma zakona
2 dne 9. 7. 1939 §t. 1238 po analogiji, in
stem, da bi svojevoljno razdiril mjegov
pomen, ker ima to dolocilo maéaj obvez-
nosti.

wZagotavljam vame, je dodal Zupan, nda
se je uradnik za civilno stanje vedno dr=
sal meije zakona in da je vedno dal pri-
zadetim moznost vioge na pristojno so-
difée za popravo akta civilnega stanja.

Nato je Zupan povedal, da mu ni znana
nobena okroznica, ki naj bi preklicala
doloéila omenjenegn clenn 72.

Toda glej, v nedeljo 12. t.m. je »Piccolow
prinesel imena otrok, ki so se v obcini
rodili v prej$niem tednu in ki jih je urad-
nik za civilno stanje vpisal. Med temi
smo ¢éitali tudi »Vigna Soniax in »Cotic
Maidag. To pomeni, da wradnik za civilno
stanje na Goriskem Zupanstvu ravna po
svoje in spoituje wvoljo starfev’samo v
primerih, ki se mjemu zdijo prav. To po-
meni tudi, da se ¢len 72. zakcna z dne 9.
7. 1939 §t. 1238 res lahko tolmaédi tako, da
se na tem ozemlju lahko spoftuje svobod-
na volja starfev!...

II.
7 drugo vlogo so slovenski svetovalei,

| dr. Sfiligoj, prof. Kacin, uéitelj Suligoj in

g. Rudi Bratuz vprasali Zupana dr. Ber-
nardisa, ali se mu ne zdi prav, da se
ugodi upraviéeni prodnji poglavarjev dru-
zin, ki stanujejo ob gornjem $e ne pokri-
tem delu Korna, da ga obéina pokrije v
izogib smradu in nehigienskim pogojem,
ki utegnejo povzroéiti kako bolezen. V
ta namen so nadi svetovalci predlagali,
naj bi zupan predloZil odboru in svetu
nujni sklep za odobritev dela za pokritje
Korna in potrebnih stroskov.

zupan dr. Bernardis je s svojim obS3ir-
nim pismo z dne 11. t.m. odgovoril, da je
zadeva pokritia Korna ze od nekdaj na
dnevnemu redu, da se je mnogo v tem ozi-
ru ze storilo in potrosilo; da je treba po-
kriti e vedno kakih 1900 m Korna, kar
bi stalo kakih 300 milijonov lir; da je

vprasanje gornjega dela Korna postalo
perece tudi zaradi tega, ker prihaja z ju-
anslovanske strani dokaj umazane vode,
za kar se je treba pogajali tudi s tistimi
oblastmi. Zato bo obéinska uprava, seda-
nja in tista, ki ji bo v kratkem nasledila,
skrbela za odpravo vseh nedostatkov v
varstvo higiene in javnega zdravia.

Kaj se je zgodilo
v $oli na Plesivem?

Na Plefivem se je raznesla vest, da je
1. t.m, obiskal Solo gospod didaktiéni rav-
natelj, ki je tiho stopil v razred, s prstom
na ustih namignil uéencem, naj moléijo in
ne da bi ga uditeljica opazila in slisa'a, se
je pojavil pred katedrom, ko “je ravno
brala nekaj zase. Govori se, da uciteljica
ni imela pred seboj uénih knjig in da je
ravnateli rabil do nje resne besede, ki
pa jih uéenci niso ujeli. Slovenski listi so
torej, po teh govoricah, ki utegnejo od-
govarjati resnici, saj nedolini otroci ne
lazejo, imeli prav, ko so porogali, da ne-!
kaj v Soli na Plesivem ni v redu in se
starii pritoZzujejo zaradi pomanjkljivega
pouka, ki Solo kvari in unicéuje.

Zato bi radi vedeli, ali vest o dogodku
7 dne 1. t.m. odgovarja resnici, in ée od-
govaria resnici, kakine ukrepe je 3olska
oblast podvzela za ureditev tamkajinjih
razmer, 7

Titovo zimsko krizarjenje

Josipu Brozu in njegovemu dvorskemu
spremsivu zares ni mogoce ofitati skrom-
nosti, Véeraj se je marsal vkrecal na svo-
jo jahto »Galeb« z gospo Jovanko, dvor-
nimi damami ter najozjimi dvorjani. Tuy

di ob te® priloZnosti gotovo niso pozabili

na bogata darila kot je to starodavna
bizantinska navada, Titov dvor je v tem
¢asu namenjen v zahodnoafriske vode.

Izlet bo trajal skoraj dva meseca. Vrhun-
ski novi razred bo obiskal Gvinejo, Gano,
Togo, Mali, Liberijo, Marcko in Tunis. To
je ze tretji izlet komunistiénega dvora v
afridko-azijskem prostoru.

Vsi ti razkosni izleti so nasli v jugo-
slovahskem komunistiénem tisku »prepric-
ljivac opraviéila, ki so prav letos ob no-
vem valu draginje, ko ljudje ne vedo, ka-
ko naj s svojimi beraskimi dohotki kro-
tijo mizerijo, tako krvavo potrebna.

V #ivahnem kolebanju med Vzhodom in
Zahodom so jugoslovanski komunisti za-
snovali zunanjo politiéno filozofijo, ki Ji
ne manjka spretnosti, pretkanosti in iz-
najdljivosti. Ne povsem brez vzroka je
avstrijski tisk ozmaéil vrhunski novi raz-
red za balkanske AngleZze. Svojo politié-
no filozofijo utemeljujejo jugoslovanski
novorazredniki na dveh zamislih. Na eni
strani se trudijo svetu dokazati, da so oni
edini pristni nosilei marksizma. Zato do-
sledno glasujejo proti zahodnemu kolonia-
lizmu 'in imperializmu, V Sovjetiji pa ne
vidijo in ne slisijo niti prvega niti dru-
gega. S tem Zelijo o€itno dopovedati, naj
nihée ne prifakuje od njih kakega zbli-
7anja z Zahodom. Na drugi strani pa bi
radi z vso vnemo dokazali, da se drzijo
izven obeh velikih blokov

e ———

a vse kar se proti

dogaja

je odgovorna postavna oblast

Slovenci v Italiji lahko zberemo debele
knjige vladnih izjav in obljub, da se nam
bo pod Italijo godilo prav dobro. Tudi
krajevne oblasti so od prilike do prilike
polne takih zagotovil. Toda tisti, ki jih
izgovarjajo, vedo Ze v naprej, da jih ng
bodo nikoli izpolnili. 3

Poglejmo razne ¢lene drZavne ustave
in mednarodne listine éloveéanskih pravice,
pa se prepri¢amo, da za nas Slovence ni
pravice. Nas poznajo samo kadar je treba
sluziti vojake, boriti se na bojnem polju,
pladevati davke in pokorno ubogati,

Ce pa terjamo naSe pravice, kot nam
pritiéejo po bozjem zakonu in drZzavni u-
stavi ter listini élovedanskih pravic, nas
takoj zaéno obmetavati s psovkami, ki so
tipiéni izraz pouliénih pobalinov, ostankov
proslulega gnilega in ostudnega fasizma in
neomikanih snositeljev kultureg. Te izpad-
ke Slovenci poznamo od nekdaj, zato mir-
ne vesti redemo, da nas ne strasijo in da
ge za take junake niti ne zmenimo. Saj
zadostuje samo nas migljaj s pestjo, pa
teéejo!...

Nase pritoZbe gredo proti odgovornim
postavnim oblastem, ki vse kaze, in dej-
stva to dokazujejo, da se opirajo prav na
ulieno drhal in na bolne moZgane kakega
lazi modrijana, ki po svoije tolmaéi zakone
in deli pravico. Tudi teh zadnjih je kaj
itevilo. Gre za modrijane, ki se bojijo
pravice svojega bliznjega, od katerega
lahko tudi zivijo, in laZejo o domnevnih
nevarnostih za obstoj drZave, tradicional-
ne kulture, italijanskega znacaja teh kra-
jev in drugo., Nam, ki jih slifimo in ve-
mo, da laZejo, izgleda vse to, kot ofitna
potvorba resnice v sluzbi krivice, ki jo
z nami uganjajo,

Oblastva se torej opirajo na take lazni-
ke in potvarjalee resnice, jih kot nalasé

—_—

Od kod

foliksno zénz’manfé 2

Ko so se pred dnevi zadele 3iriti govo-
rice, da je bivii kongolski predseduik l.u-
mumba zbezal iz Elizabetvilla, kier je bil
zadnje tedne zaprt z nekaterimi soaslavei,
pa se je obenem pojavil tudi glas, da so
mogoée odgovorni krogi namennma rai-
Zirili to vest, da bi na ta naéin prikrili
Lumumbovo usmrtitev, so se zlasti ko-
munistiéne drzave zaéele mrzliéno zanima-
ti za usodo ¢loveka, ki je po njihovem
mnenju edini zakoniti predstavnik neod-
visnega Konga.

Vsak ¢lovek ima namreé pravico do Ziv-
ljenja in tako seveda tudi Lumumba, Pa-
meten ¢lovek ne more prav v nobenem
primeru odobravati zlofina, vendar si jg
tezko razlagati, zakaj se komunisti s to-
likino goreénostjp zanimajo prav za Lu-
mumbo. Vsakdanje izkuSnje nas paé ucijo,
da se komunisti potegujejo le za osebe, od
katerih lahko pri¢akujejo velikih uslug.
Kaj naj torej mislimo o Lumumbovem
primeru? Prav golovo sé ne motimo, &e
trdime, da si je Moskva izbrala Lumumbo
kot zvestega agenta, ki naj omogodi, da se
¥Kongo v najkrajem éasu spremeni v mo-
goéno komunistidno postojanko v sreu
Afrike, od koder bi bilo mogode izvesti
poznejé akeije za podjarmljenje celotne-
ga ®rnega kontinenta. Ce bi ne bilo tako,
bi moralo biti komunistom prav vseeno,

kdo vlada in odlota v Kongu!

In konéno: ali je Zivljenje enega same-
ga Lumumbe ved vredno kot Zivljenje mi-
lijonov in milijonov oseb, ki so jih v zad-
njih &tirih desetletjih pomorili prav ko-
munisti? Zakaj do tistih nesreéneZev ni
smelo biti ne razumevanja ne usmiljenja?
Na to vprasanje naj odgovorijo gospodje
komunisti.

Svet je svet

Nekje smo &itali, da je po odgovorih, ki
jih je glasilo sovjetske komunistiéne mla-
dine Komsomolskaja pravda prejelo ob
izvedbi ankete, s katero je hotelo dognati,
kakine teZnje imajo mladi &itatelji, bilo
mogoée proti vsakemu priéakovanju ugo-
toviti, da si ruske mladenke Zelijo boga-
stva in razkodnega Zivljenja.

Odgovor nekega dekleta se n. pr. glasi
takole: »Glavni cili mojega Zivljenja je
denar, kajti denar pomeni razkoije, bla-
ginjn, ljubezen in sreéo. Vi obsojate leno-
bo med mladino. Zakaj? Zivimo paé samo
enkratl.«

Ali so potrebni posebni komentarji? Naj
se komunizem trudi, kakor hoge, da bi
spremenil po svoje svet, dloveike narave
gotova ne bo. Zato se ne smemo é&uditi,
da si sovietska mladina Zeli to, kar si Zeli
mladina vsega ostalega sveta.

vzamejo resno, da nam le nadih pravic ne
priznajo in jih spostujejo potem, ko so jih
merodajni organi zapisali v ustavne élene
in raztrobili pe vsem svetu,

Sovinistiéni tisk pa. ki je seveda prvi.

krivee in potuhnjeni podpihovalec mrinje
proti nam Slovencem, zasluzi zlato odliko-
vanje v tej sluzbi.

Hvala Bogu se med Italijani najdejo se
moZje z glavo na mestu. Prav zadnje ted-
ne, ko je §ovinistiéni tisk prinasal sramot-
ne in sramotilne élanke in ko je drhal
rohnela proti Slovencem, sem srecal pre-
mnoge Italijane v Trstu in v Gorici, ki
50 sami spontano obsodili ves znani ogab-
ni dirindaj proti nam Slovencem.

V nabito polnem italijanskem baru v
Trstu sem slidal naslednje glasne besede
o &tudentovski drhali: »Eccoli, eccoli, non
hanno veglia di studiare. Altro che »s’cia,
vi, T »s'ciavig non sono il nostro pericolou.
In %e: wnAllora, se ai »s'ciavie noi ghe da
i suoi diritti, torni il Territorio Libero,
V Gorici pa sledeée: »E' verramente ver-
gognoso come vi trattano. Vi promettonc
tutto & non vi danno nulla«.

Zdaj poglejmo pa Agencijo »ltaliag, ki
posilja Slovencem zastonj svoja poroéila.
V svoji §t. 16 od 7. t.m. daje krivdo za
vse, kar je italijanska drhal poéela po

Trstu, redi in pisi »Primorskemu dnevni-:

ku«. Poglej no, kako se ta agencija drzne
porodati vse drugace, kot je resnical Vsi

okoli agencije »ltaliae, da se laZje prepri-
#ajo, da pri raznarodovanju ni meje med
njim in rodomorom. S.

Steverjanska obéina

in tajnik

Ko je umrl sovodenjski obéinski tajnik,
¢ Galassi, je prefektura narotila steve-
rjanskemu tajniku, naj opravlja sluzbo
tudi v Sovodnjah. Zaradi tega opravlja
steverjanski tajnik svojo sluibo v dveh
obéinah po pol urnika v vsaki, Pa vendar
prejema vso plado tajnika le od Stever-
janske obéine, ko bi ga vendar morali ob-
¢ini pladevati vsaka pol. Steverjansko Zu-
panstvo, tako nam poro¢ajo, se je v tem
oziru obrnilo na sovodenjsko, pa ni pres
jelo nobenega odgovora.

Zadeva ni enostavna in ni moéi mimo
nje, ker se steverjanska obéina Ze itak
bori z velikimi finanénimi tezkoéami.

Dolznost prefekture je bila, ko je posla-
la v Sovodnje steverjanskega tajnika, da
odredi tudi glede plaée, ki mu pritice in
ki si jo morata deliti obe obéini vsaka pol.

Obmejni promet
Tudi januarja so na goriskem podraiiu
zabelezili precej zivahen obmejni promet.
kar je treba skoraj gotovo pripisati dokaj

ciati. i

Trideseti ¢len
izjave o clovecanskih pravicah

Ko Slovenci poslufamo razne izgovore oblasti glede teptanjo nafih élo-
veéanskih pravic in vidimo, kako te oblasti tiho podpirajo pouliéno drhal, ali pa
celo beremo, kake se nekatere visoke oblasti trudijo v tihi sloZnosti s fasisti, pre-
pri¢ati viado, naj nam nasih pravic ne uzakoni, ponatiskujemo 30. élen mednarod-
ne Izjave o éloveéanskih pravicah, ki jo je tudi Italija sprejela in se jo fe za-
vezala spodtovati. Priobéujemo ta élen v slovenskem in italijanskem besedilu.

Nié& se v tej Izjavi ne sme tolmecili v smislu po katerem bi
si kaka drzava, skupina ali oseba lastila pravico izvajanja tudi
enega samega ukrepa z namenom, da se porusijo nekatere pra:
vice in svoboicine, ki jih Izjava proglasa.

Nulla nella presente Dichiarazione pud essere interpretato
nel senso di implicare un diritto di un qualsiasi Stato, gruppo o
persona di esercitare un'attivita o <i compiere un atto mirante
alla distruzione di alcuni dei diritti e delle liberta in essa enune

-

vemo, tudi sami gospodje okoli te agencije,
da so krivei samo med doloéenimi itali-
janskimi osebami in krogi, pa ti pride na
dan z obdolzitvijo Zrive, namesto napa-
dalcev, Pri stvari ne gre za to, kaksne po-
litiéne barve je »Primorski dnevnike, am-
pak za to, da je kot slovenski list pisal za
priznanje in spostovanje ustavnih in élo-
vedanskih pravic Slovencem v Italiji na
padlagi sprejetih mednarodnih obvez.

“V ostalem pa svetujemo gospodom okoli
agencije »ltalijax, naj si preéitajo 2. élen
mednarodnega dogovora za odpravo rodo-
mora in kaznovanja kriveev, kjer najdejo
gradivo, da se prepriéajo, da je imel prav
tudi »Primorski dnevnik¢, ko se je prito-
zeval. V videmski pokrajini navajajo slo-
venske otroke samo v italijanske Sole in
vrice. To navajamo kot primer gospodom

lepemu vremenu. Stevilke namreé¢ doka-

zujejo, da 8o v prvem mesecu tega leta
prisli na italijansko stran 57.004 Jugoslo-
vani, v obratno smer pa je odilo 21.465
italijanskih drzavljanov. Ti podatki se na-
nasajo le na prehode s propustnicami.

[ ] 1]

Roditeljski sestanek

Tudi na nadi nizji srednji Soli je bil
preteklega januaria roditeljski sestanck,
na katerem je ravnatelj najprej poudaril
vaznost teh sestankov, ker prav tesno 50-
delovanje med Eolo in druzino mnogo pii-
pomore k uspedni vzgoji otrok, nato pa
prosil prisotne starie, naj se kar olkrito-
sréno pogovorijo z vsemi profesorii, da se
bodo mogli prepridati o dosedanjih uspe-
hih svoiih otrok,

Na vse kriplje se trudijo, da bi okrepili
pozicije izvenblokovskih, nevtralnih dr-
Zav in si tu zagotovili vodstvao.

Za tako Zetev je trenutno v Zahodnli
Afriki bogata letina in prav zato hiti vr-
hunski razred na trgatev. Kdo bi mu za-
meril, ée povezuje pri tem koristno s
prijetnim...

Vzhodni tabor zasleduje te vneme z naj-
vedjim nezaupanjem in zavistjo. Prav za-
to je Hruséev z letalom pognal v Zahodne
Afriko sovietskega drzavnega poglavarja,
ki poskusa v teh dneh zmeSati Titove na-
érte,

S satansko 8kodozeljnostjo se Kremelj
veseli slehernega poloma jugoslovanske
gospodarske politike - in teh polomov ni
malo.

Politika Titove Jugoslavije je dvoliéna.
Titovei stalna in nenehno poudarjajo svoj
patentirani maksizem in pri tem s kre-
meljskim Zargonom kritizirajo Zahod,
medtem ko so do Vzhoda hlapéevsko ob-
zirni. Kljub temu pa so osebne simpatije
jugoslovanskega novega razreda nepri-
merno veéje in odkritosrénejse do Zahoda
kot pa do Vzhoda. Tz Zahoda prihaja v
defelo denar. Zasebni odnosi do Vzhoda
so mrzli, pa eeprav »olikani«.

Vse izgleda, da so Titovi najboljsi, ¢e
7e ne tudi edini prijatelji odloéujodi azij-
ski in afriski poglavarji. Prav zato se
ves jugoslovanski tisk in radio bolj za-
nimata za afriske in azijske zadeve kot
pa za blaginjo lastne domovine. Gospo-
darsko ne igrajo te deZele v jugoslovanski
ekonomiji nobene pomembne vloge, ée-
prav komunistiéni tisk v Jugoslaviji to
vlogo napihuje. Tem deZelam dovoljuje
Tito blagovne kredite, podilja tia solnike,
@éeprav jih doma krvavo potrebuje; posi-
lja tehnike, zdravnike i. p. Gradi elektrie-
ne centrale, pristaniike in tovorniske na-
prave, ko da bi bila deZela prenasicena
vseh teh blagrov. Vse to za dosego poli-
tienih ciljev, ki Zahodu morda® niso niti
neprijetni, ki pa jih jugoslovanski kmet.
delavee in nameifenec v teh dneh gotove
ne morejo razumeti.

Volitve v kmecke
bolniske blagajne

Preteklo nedeljo so bile tudi v nadi ob-
&ini volitve za obnovitev odbora kmecke
bolniéke blagajne. Kmetje so imeli na iz-
biro kandidate dveh list: organizacije ne-
posrednih obdelovalcev zemlje in kmedke
zveze. Dokonéni izidi govorijo, da se ie
vetina goriskih kmetovalcev izrekla za
prvo listo, ki je prejela 337 glasov, med-
tem ko je glasovalo za drugo listo koma)
57 volilnih upraviéencey. Teh je bilo v ce-
loti 492, na volid&¢e pa se jih je prijavilo
le 406.

Padobne volitve so bile e teden poprej
v Steverjanu, kjer je volilo 70 od 87 upra-
videncev. in v Sovodnjah, kjer so se od
149 kmetovalcev posluzili volilne pravice
103. V obeh obéinah je bila predloZena
enotna lista, .

Milanski eksperiment
odprtja na levo

Kot je zadnja »Demokracijax porocals,
je prvié v zgodovini zdruZene Italije pri-
slo v politiéno, gospodarska in kulturno
najvaznejiem italijanskem velemestu, V
Milanu do sodelovanja med demokristja-
ni in njihovimi zavezniki na eni strani
in Nennijevimi socialisti na drugi strani.
VvV milanskem obéinskem upravnem odbo-
ru so zastopani Stirje socialisti, kar opra-
vieuje ugotovitev, da je bila z levica do-
sezena pristna koalicija s tistimi, ki so &e
pred leti sestavliali skurno s komunisti
Liudsko fronto.

Morda je hil ta dokaz skonstruktivne
zrelostic socialistov mogo¢ samo v Mila-
nu, ¢eprav se mnogi - in tudi sam pred-
sednik vlade - trudijo, da bi milanski pri-
mer ne ostal osamljen. Delavstvo je v Mi-
lanu trdno in solidno organizirano ter u-
7iva vidjo Zivljenjsko raven kot v Juini
Italiji. Milansko meséanstvo je napredno,
in to ne velja samo za laicistiéne razum-
niske kroge, ampak tudi za razgibane ka-
toliske skupine. Veleindustrijalei s tem
wpoizkusome seveda niso zadovolini, se
pa tudi med njimi taki, ki stvarno pre-
sojajo nastali politiéni polozaj. Ce bode
socialisti s svojim programom socialne
preosnove zmerni, se bodo s takim sta-
njem nujno pomirili tudi indusirijalei, saj
je prav ta koalicija izolirala tako komu-
niste kot fagiste. To pa je pomemben ko-
rak za vse resnitne demokrate. Bodoe-
nost bo pokazala, ali bodo sorialisti opu-
stili svojo povezavo s komunisti todi na
sindikalnem podroéju. Nekomunistiéni sin-
dikati so Nenniju predlagali zdrulitev. 5
tem bi se italijansko sindikalno gibanje
otreslo komunistiéne hipoteke.

.Taki politiéno zgodovinski postopki zah-
tevajo €as. Italijanska socialistiéna stran-
ka ima za seboj 80 let zivljenja, XFPI je
pred kratkim proslavljala 40letnico obsto-
ja. Ce milanski dogodek ocenujemo iz te-
ga zornega kota, potem je napredujoéa
nova avtonomija socialistiéne stranke iz-
priéala svojo dinamiko v korist demokra-
cije, v drzavi, ki je vse prej kot socialno
izravnana dezela.

Prav ti znaki utrjujejo optimizem za na-
daljna pricakovanja.

Ce ‘bi se te zamisli, katerih zagovornik
je Panfani, pozitivno uresniéile, bi bili
skrajnezi v ltaliji postavljeni: sah mat.
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ister Sixiy-five -
vesoljska dogodivscina

Simpanz Mam je v tem ¢asu Ze predelal
vse zdravnifke in znanstvene preiskave in
se bogato zalozil s priutom, ki je njego-
va najljubsa jed. Saj pa je posteno tudi
zasluzil. Z bliskovito hitrostjo se je pog-
nal v vsemirje in se v mogoéni krivulji
spet spustil na Zemljo, bolje v vodo. Do-
ber ¢éetrt ure je trajala pustoloviéina: od
starta do trenutka, ko je raketna konica
pljusknila v morje. Verjetno se je »Mi-
ster Sixsty-fivea, kot Hama uradno na-
zivajo, najneprijetneise poéutil v oreanu,
kjer so ga morski valovi premetavali sem
in tia.

Ham, ki tako 1ad Zvefi priut, se je
mesece in mesece uril za ta trenutek, o
katerem bodo nekoé pisarile zgodovinske
knjige, V New Mexiku, na letalskem opo-
ri¢u Hollman so mu skupno s &tirimi
drugimi samei in dvema samicama vtepali
v glavo vsemirsko znanost. Bil je vseka-
kor odli¢en uéenec. Kako tudi ne, saj so
sedmorici stregli z bananami, pomarandéa-
mi, kokesom in jabolki. Hama, 3tevilko 65
pa so zalagali tudi %e s priutom, éeprav
ni dokazano, da bi bil kdaj na Krasu.

Predvsem so dveletnega 3impanza nau-
¢ili, da je na dolofene barvne signale
pritiskal na éisto doloéene gumbe, Tegg
se je kar hitro priuéil. Vse Zivali so spo-
sobne, da izvriujejo élovedko voljo, po-
sebno, ée jih podkupujemo s hrano. Celo
ribe so podkupljive, da ne govorimo o
psih, maé¢kah misih itd.

Razmeroma inteligentna zival, kakrsen
je vsekakor Simpanz, je za podkupovalno
tehniko dresiranja, Se prav posebno do-
vzetna. Brez posebnih teiav pripravimo
Sampaza, da na modro svetlobo, ki posveti
ia Zarnice, pritisne na doloéen gumb; na
rdeée svetlobno znamenje pa na drugadéen
sumb. Kasneje so & podkupovanjem pre-
nehali, je to paé pri opicl podzavestha
instinktivna reakeija. :

‘Mister Sixty-five je bil obleéen v éudno
nylonsko obleko. V njo so ga vtaknili tudi
zadnjega januarja letos. Obleka je bila
seveda prikrojena njegovemu telesu in se
mu je oblegala kot nekaka druga koZa.
Pogosto so ga oblagali tudi Se z neko
drugo umetno snovjo in mu merili te-
lesno temperaturo. V tej snovi, ki jo ime-
nujejo tudi sanatomski loZz¢, se Se nihée
ni tako udobno iztegnil.

Ham je Ze kmalu spoznal teater, ki so
¢ga 2 njim uganjali. V Kap Canaveralu se
je z njim dogajalo isto kot pred tem v
New Mexiku. Na ducate ljudi je Zivéno
razburjenih letalo sem in tja. Na pleéa so
upici obesali majhne elektrode, ji porivali
pod kozo miniaturne merilne instrumente,
11 prigovarjali, éeprav opica ni bila prav
ni¢ razburjena. Ko se je Mr, Sixty-five
konéno Ze kakih dvanajst ur nasedel v
raketni konici, je zadeviéina dozorela:
starta Mr. Sixty-five!

Mister Sixti-five kot znano ni bil prvi
potnik v vesolje, Stevilne balhe in uéi,
podgane in misi, da ne govorimo o bakte-
rijah, so taka potovanja Ze prestala. V
Sovjetski zvezi so psico sLajkox Ze pred
leti jzstrelili v vesolje, kjer je muéenisko
poginila, prav tako tudi »Péelka« in »Mijs-
kaw, ki sta morali po Hruséevi zapovedi
predlanskega decembra s »Sputnikom Via
v vesolje. »Bjelkaw in »Strelkas pa sta
lanskega avgusta tako voznjo preziveli,

Tudi v ZdruZenih drzavah Mr. Sixty-
five ni brez prednika. Decembra 1959 so
opico »Same izstrelili 90 km v vsemirje.
Vrnila se ie rfila in zdrava na zemljo.
Ampak to je bila hudo majhna opica in
ne 18 kg tezak simpanz.

Ko je zvofnik ponavlial monotono tika-
nje sekundnega kazalca skupno z glasom
napovedovalca, ki je 5tel do 3tevila x, je
nenadoma umolknil. Poizkus s §impanzom
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F. S. FINZGAR

Kaj poreko oce

V teh dneh je slovenski pisatelj-realist,
FRANC SALESKI FINZGAR, slavil 90-
letnico svojega roistva. Finigar je redni
¢élan Slovenske akademije znanosti in
umetnosti v Ljubliani, Ze zgodaj je za-
Zdel pisatelievati. Slikal je kmefko Ziv-
ljienje. Posebno pomemben je njegov
roman POD SVOBODNIM SONCEM
Priljubliena so njegova dramska dela
DIVJI LOVEC, RAZVALINA ZIV!.JX%-
NJA i. dr. Fin?gar je pomemben mla-
dinski pisatelj, Ves slovenski narcd mu
pofiljn ob redkem jubileju topla voitila,

Ko so se zbrali prvi dan novega seme-
stra dijaki v #oli, je Francelj strmel, Sam
je prinesel s seboj Zalost in resnih nakle-
pov dobro vrsto, soufenci pa so hili pre-
serno veseli in razposajeni. Da so odlié-
njaki z zmagoslavnim nasmehoru gledali
po razredu in se hrupno pogovarjali, temu
se FPrancelj ni éudil. Da so pa zadnije klo-
pi, koder ie »bila tofa« brez usmiljenja.
kar norele, tega ni razumel, Zakaj kijub
‘karnevalu in pomaranéam, ki jih je na-
lovil, kljub Jakobovemu tolaZilu, se v
Franceljnovo srce ni naselilo veselje, Ni
bila %e izgovorjena zadnja veljavna bese-
da, ki je bila Franceljnu dotlej edino pra-
vilo dejanja in nehanja: ofetove besede e
ni sligal. Od doma je sicer prejel kratko
in resno pismo, da oée pridejo éimprej v
Ljubljano in da se tedaj domenijo, kaj bi

z njim, Drugega nié. .

Prav ta hlad, ki je dihal iz pisma, je il
7a ponesredenega Studenta strup. Od oceta,
pa tako pismo! Na zadnji strani, dvakiat
| ie pogledal, ni¢ pristavka od matere. Le
‘20 ‘povrhu!. Torej molk, taka Zalust..in

Zr

barvne luéke ukazovale.

| Ce ne bi bil trdno privezan, bi plaval v

se je razvijal prav tako, kot ¢e bi bil v
kanici élovek. Ta molk je Hamu povzroéil
prvo neprijetnost, sledil mu je namreé
strahotni ropot uZgane rakete. Njegovi
sréni utripi so se zgostili. Globoko pod
njim, v betonskem bunkerju v Kap Ca-
naveralu, sp na posebnih pripravah sle-
dili Hamovim srénim utripom na blesée-
éem elektrokardiagramu. Mr. Sixty-five pa
se je Ze kmalu pomiril, njegov puls se
je znormaliziral. In ko so se prizigale
smeéine lucke raznih barv tik pred nje-
govim nosom, je §impanz opravljal prav
tisto, kar so mu ukazovali in ga toliko éa-
sa urili. Pritiskal je na gumbe kot so

opremljeno s skrivnostno oblogo iz umet-
ne snovi, ki je zaradi torne toplote zaza-
rela in prepreéila pristop vrofine « no-
tranjost konice. Kljub temu se je Hum
positeno potil. Poleg tega je na njegov
»loz¢ pritiskala teZa s kvintalsko mnéjo.
Nylonska zadéitna obleka je najhujie vz-
drZala, zavarovala je §impaza, da mu p:jue
ni razneslo, da mu srce ni poéilo.

Tedaj pa je Mr. Sixtv-five prejel e
eno jibko zausnico. Konica je izsuvula iz
sebe vrsto padal, ki so sluzila za zavors
konici kakih 30 km pred zemeljsko po-
vriino. Temu je sledilo neumno zibanje
po Atlantiku, ki mu je vsiljevalo morsko
bolezen. Konéno so ga osvobodili iz tesne

neprijetnost je Ham dozivel v |
18 kg ni veé obéutil. |

Drugo
trenutku, ko svojih

konici in ne bi nasel potrebne drie ne na
tleh in niti na stropu konice. Tako se je
dogajalo »Strelkie in »Bjelkie, ki sta pla-
vali v prostoru in ju je v tem polozaju
snimal filmski trak. Tudi Sixty-five je
ostal filmsko ovekoveéen,

Polagoma se je konica priéela nagibati.
Skoraj navpiéno izstreljena raketa se je
usmerila v dale® raztegnjeno balistiéno
krivuljo. Zabliséala je barvna Zarnica in
My, Sixty-five je storil to, kar je v takih
primerih moral storiti. Morda e suroi
saviralno vakcelo, deprav se to opravija
tudir avtomatidno ali z radijskim poveljora.
Firi voinji s élovesko posadko s¢ znanost
Ik ljub vsemu ne bo mogla odreéi élovesim
reakeijam. Morda je Simpaz § &volim pui-
tiskom na deloéeni gumb sprozil de’ ali-
minijastih listov. Ob wvstopu v zeaitlisko
nzradje skrbijo ti listi za boljSo orien:aci-
jo rakeie z zemeljske opazovalnice.

Ko je Mr. Sixty-five tudi to delo cura-
vil, se je priblizala zanj tretja nevse¢nnst.
V konici ‘je postalo nevzdrino vrofes sest-
deset stopinj Celzija ni nikoli dozivel v
svoji ekvatorski domovini. Lahko je tudi
mogoce, da ie tako povelie zamudil, za-
neslo ga je mnogo dalj kot pa so izracuna-
li znanstveniki, zato je Ham na povratku
zasel v znatno visje temperature kot pa

kletke in ga s ¢astnim spremstvom pame-
stili v bolniski kabini na ameriskem rusil-
cu »Ellison.

To, kar se je Hamu posreéilo, je vee
kot navadna vsemirska pustoloviéina, Mr.
Sixty-five je dokazal, da Ameri¢ani po-
membno ne zaostajajo za sovjetskimi
sputniskimi rekordi.

* Bk

Od sobote, 4. tm. kroZi okrog Zemlje
Sputnik VII. naitezji objekt, ki so ga kdaj
koli izstrelili v vesolje. Sovjeti so z obve-
jéanjem javnosti o tem najnovejiem nji-
hovem satelitu izredno zapeti. Sele po 8
dneh je sovjetski tisk sporoéil, da v no-
vem Sputniku ni zivih bitij.

Sputnik VII. obkroZi nado Zemljo v 89,8
minutah, Njegova naimanjia oddaljenost
od Zemlje znafa 2235 km, najvedja pa
327,6 km. Dosedaj so Sovjeti uradno iz-
strelili maslednje satelite: SputnikIl. - 4.
10. 57 teZa 83,6 kg; Sputnik II. - 3. 11, 57
teza 508,3 kg; Sputnik III. - 15. 5. 58 teia
1327 kg; Sputnik IV. - 15. 5, 60 teZa 4540
kg; Sputnik V. - 19. 8 60 teza 4600 kg;
Sputnik VI. - I 12. 60 teza 4500 kg; Sput-
nik “VIL-- 4. 2, 1961 teZza 6483 kg,

Raketno tekmovanje je potemtakem ze-
lo Zivahno tako v ZdruZenih drZavah kot
v Sovjetski zvezi. Podobnih tehniskih dirk,
ki poZirajo milijarde dolarjev, éloveitvo
fe ni doZivljalo. Ali je to tekmovanje v
korist éloveskemu napredku in zlasti nje-

so previdevali, Njegovo ohidje je bilo

govi blaginji, bo pokazala bodofnost.

za vsako oce

Po 1500 rubljev

no ,zadostno"

Kdo se ne spominja $tevilnih plakatov,
s katerimi so komunisti oznanjali, da so |
visoke fole pod njihovo vladavino dostop-
ne vsem drZavljanom in ne samo tistim,
ki so bogati. Praksa pa je Ze nekaj me-
secev po teh plakatih dokazala, da lahko
poha‘a komunistiéne visoke Sole predvsem
partijski ljublienéek; wv tistih éasih je
partijska izkaznica nadomeséala maturi-
tetno spricevalo. Kasneje pa je tudi ta
npridobiteva prilago-

dozivela praktiéno
ditev, kajti izkaralo se je, da se s partij-
skimi izkaznicami ne izpolnjujejo petlet-
ke, Tudi v ostalem studentovskem 2Zivlje-
niu so se pod komunistiéno oblastjo pola-
goma udomadéile vse tiste razvade, o ka-
terih so aktivisti zatrjevali, da so zahod-
na navlaka.

sKomsomolskaja Pravda« poro¢a, da je
mati abiturientke Ljudmile Kareve ostro
nastopila pri ravnatelju medicinskega za-
voda v mestu Karangadi. »Sestiisoé¢ rub-
liev, za vsako oceno ,zadostno’ po 1500
rubljev sem pladala podkupnine in ven-
dar je Ljudmila padla pri sprejemnem
izpitux, se je pritoZzevala mati. Podkupo-
vanje izprasevalcev, zatrjuje sKomsomol-
skaju Pravda«, je kupéija, ki jo posredu-
jejo posebni mesetarji. Ti zahtevajo vi-
soke proviziie in osleparjeni izprasevalec
stavka, Za »zadostnoe oceno v fiziki so my
obljubili 3000 rubljev, zakaj naj bi se
zadoveljil s poldrugim tisocakom?!

V domovini socializma pa ne podkupu-
jejo samo profesoriev, Po novem sovjet-
skem Solskem ustroju mora prosilec za
sprejem na visoko Solo dokazati nekaj
let tovarniike ali kolhozovske prakse, Ne
samo z ocenami, ampak tudi z dokazili
o prestani praksi se Zivahno kupéuije, ali
pa vso zadevo n»organizirajox z dobrimi
znarici na visokih poloZajih.

Sovjetski list navaja n, pr. tale primer:
Poljedelska uprava je naslovila na upra-
vo Kolhoza Karaganda dopis: »Poljedel-
ska uprava Karaganda dovoljuje, da pos-
ljete delavko Sovhoza, Tatjano Kel s po-
vifano &tipendijo na medicinski zavod.
Sredstva bodo nakazana iz drZavnega
proraduna.« Ravnatelj Sovhoza je seveda
sodposlale neko Tatjano, ki je nikoli ni
videl in ni bila nikoli pri njem zaposlena.

POLET NA VENERO, Rusi so v nedeljo
napovedali izstrelitev vesoljske ladje proti
Veneri. Natancnejiih informacij svetov-
nemu jabnemu mnenju niso sporoéili. Za-
hodni znanstveniki sodijo, da meri rake-
ta, s katero so vesoljsko ladjo poslali proti’
nafemu najbliiZnjemu  planetu, najmanj
100 metrov. Sovjetski tisk oznaduje naj-
novejsi uspeh ruskih ucenjakov kot ve-
soljsko pestajo: Vesoljska ladja je v tesni
zvezi z izstrelitvijo Sputnika VII, dne 4.
t.m. Po mneniu strokovnjakov je wvesolj-
sko ladjo, ki tehta 6435 kg, poslal proti
Veneri prav Sputnik VII.
n & o
VAL DRAGINJE V JUGOSLAVIJL. Z
uvedbo novega teéajo v razmerju z dolar-
sko veljavo so se v Jugoslaviji cene Zivi-
lom in uslugam povifale za 15 do 20 od-
sto. Po prejinjih vladnih ukrepih je bil
te€aj turistiénega dinarja doloéen na 600
din za dolar. S tem ukrepom naj bi se
znatno povecéal tujski promet. Sedaj pa
je vlada pooblastila posamezne abéine, da
uvedejo obéinske davéne doklade za wvse
vrste noénin za tuje in domadfe prencd-
nike. Te doklade znaiajo za hotele 40 od-
sto, za pensije in zasebne sobe pa 80 odsto.
Ta ohdavéevanija veljajo za inozemske pre-
noc¢nine, za domacine davéna doklada ne
sme presegati 25 odsto. Ce upostevamo, dua
so se ohéutno podrazile tudi Zivila, bo
praktiéno za tuje obiskovalce ostalo vse
pri starem.
& % &

KOMUNISTICNE VLADAVINE so zelo
ostro protestivale pri OZN zaradi smrti
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jeza, da ultihne vsaka svarilna beseda in
se srce v bridkosti zapre in jode -samo
vase grenke solze in govori sama sebi
Zalostne besede,

Francel) se je natanko domislil iakeza
molka, kakor ga je dozZivel doma. Raziu-
lien je bil glavar druzine tako bridko, da
je spregovoril v navalu jeze, in beseda,
ki je prisla na dan, je bila kletev. In ko
je bila izgovorjena iz ust, ki je niso po-
znala, je udarila po druZini kakor bozji
bié. Materi so utrle solze, sivi ded se
je poslovil od pedi in brez besede odiel
k.sosedovim, otroka, Francelj in Janezek,
sta se stisnila v temen kot in prislusko-
vala v trepetu. Oée pa je pomaknil po-
krivalo globoko na oéi in obmolknil, Nad
druzino, kjer je postavila tron tiha lju-
bezen, se je nagnila grenka teza oéetovega
molka. In ko so sedli k veéerji, se je vr-
nila skleda s komaj dotaknjeno jedjo na-
zaj v kuhinjo, Tudi v jed je bila vmesana
grenkost oéetovega molka. RoZni venec,
ki je po vederji priduieno kipel pod le-
seni strop kot spravna daritev, je ublazil
oetovo razialjenje, iz srca se je rodilo
odpuiéanje in, ko je océe iz kanglice po-
kropil hifo in izpregovoril: »Da boZja po-
moé ostane vedno pri nas«, so se razjo-
kala vsa srca od veselja.

Take druzine sin je bil Francelj in
tega molka strah ga je prevzel ob hlad-
nem pismu, zato je nemel sredi veselega
vrveza sodolckv.;

Mokroinega lica je stopil razrednik
Valentin v sobo, Vrata je zaloputnil, da
so zaSklepetale Sipe v oknih, kateder za-
prl, da je poéilo kakor strel,

»Ni bila Zetev tako bogata, da dvigate
po nepotrebnem toliko prahu. Nismo de-
jali velnice iz rok. Poslednje bo gorje od
prvega! Kdor noée, mu ni pomoéi - no-
lenti non fit iniuria«

Dogodki
L po svetu

preds. Lumumbe, ki je svoje Zivljenje
zelo wverjetno izgubil po komunisticnih
likvidacijskih receptih. Ti recepti so da-
nes v komunistiénih ustih podli in nezasli-
Sani zloini. Prav takini pa so bili tudi
pred 8 in 12 leti, ko smo po istih receptih
izgubili Slavka Unrsi¢a, Ferda Kalina, Ma-
gacinoviéa in na deset tisofe drugih Slo-
vencev. Morda pa wveljajo za érnce dru-
gaéna merila kot za belce, praktiéni ko-
munizem pozna svojevrsino moralo; zlo-
¢ini so samo tista nasilna dejanja, ki za-
denejo komuniste, komunistiéna nasilia pa
80 partijske cednosti.

Yokt

VOLKOVI NA SLOVENSKO-STAJER-
SKI MEJI. Od leta 1910 dalje so se letos
proi¢ spet pojavile na flovensko-§tajerski
meji z Awvstrijo tolpe wolkov. Oblasti so
opozorile starse, maj bodo previdni pri
pofiljanju otrok v oddaljene $ole. Eno zve-
rino so lovei ustrelili.

& ¥ %

TITOVI [ZLETI. Iz Gane porocnjo, tda
bo koncem teaa meseca wrisnel v Accro
na svojem potovanju v Zohodno Afriko,
Josip Broz-Tita,

% % %

JUGOSLOVANSKI PROTEST ZARADI
TRZASKIH DOGODKOV. Dne 7. t.m. je

RS v

semestra profesor Valentin in njegovo oko
Jje vnovié poiskalo zadnje klopi, kjer so
sedele zdesetkovane vrste uéencev, Nato
je vzel v roko knjigo, premiril s evrkajo-
¢imi koraki sobo gor in dol, zroé zamis-
ljeno v tla, potresajoé po malem z glavo,
kakor bi odganjal strupene misli, potem
pa takoj zaéel pronomina personalia - o
sebne zaimke,

Francelj je posluial, kakor je hil dodo-
bra sklenil. Trikrat ga je vééipnil zahrbtni
sosed repetent Vihar, pa je potrpel volino
to krivico, da bi mu ne uila profesorjeva
beseda. Zhe!n se mu je celo, da je ra-
zrednik nekajkrat z milejsimi oémi pogle-
dal nanj, posebno ker je dvakrat to uro
dvignil roko, kar je bilo v zadnjih klopeh
dogodek, ki je bil skoraj v spotiko trdo-
vratno nazadnjaikemu oddelku.

Vendar pa Franceljnovega srca mi po-
miril pogled, celo pohvala profesorja Mi-
haela zadnjo uro ga ni ogrela. Nad njim
in njegovo usodo je viselo mraéno vpra-
Sanje; kaj poreko oée? Dokler ne bo iz-
govorjeha ta edina veliavna sodba za sina,
tako dolgo ni prostoréka v srcu, kjer bi
se zasmejalo veselje.

Ko je el po stopnicah v stanovanje, je
zaslifal s hodnika otetov glas, Kakor nek-
daj Izraelci pod Sinajem ob gromu zapo-
vedi, tako je okamenel Francelj sredi
stopnie in- se stisnil k steni. Prisluhnil je.

»Tako? - Da nima izpriéevala? - Skril
ga je, paglavecl« Te ocetove besede je
ujel. Regina ga je toZila, da ne pokaZe
izpriéevala in da se trdovratno izgovarja:
ga nimam.

»Ponjl¢ je hipoma sklenil

Sredi temnih stopnic je sezul Skornje
in se neslidno splazil na podstreije, kjer
je izpod opeke vzel listino in se neopaze-
no vrnil do dkornjev.

Takao je izpregovoril prvi hip novega

Se nikdar se mu ni zdel oée tako silen

pomoénik jugoslovanskega zunanjega mi-
nistra, dr. JoZe Brilej, izroc¢il italijanske-
mu wveleposlaniku 1 Beogradu protestno
noto zaradi swrovih Sovinistiénih in ire-
dentisticnih napadoy na slovensko manj-
gino v Trstu.

& ¥ &

DAREZLJIVI TITO. Nemski list »Das
neue Blatte poroca v svoji 48 stevilk:, da
je bil Tito tuko navduden nad italijanskim
tenoristom Mariom Del Monaco, da mu je
daroval kar tri dalmatinske otoke. Mar-
fal Tito je potemtakem edini jugoslovan-
ski veleposestnik.

& F ok

EICHMANN JE KRIV DEPORTACILIE
90,000 SLOVENCEV. Jugoslovanska vlada
je izroéila izraelski vladi okrog 100 doku-
mentor, ki pricajo, da je Eichmann, mno-
Zidni nacisticni morilec, kriv deportacije:
90.000 Slovencev iz Stajerske med drugo
svetovno wvojno in da se je ukvarjal 2
naérti za mithovo likvidacijo.

wo% ok

POGAJANJA O JUZNI TIROLSKI se
bodo nadaljevala v Celoveu. Dan sestankn
pa fe ni doloden,

= ok B

VRHUNSKI SESTANEK MALE EVRO-
PE je sprejel vaino odloditer, po kateri
se mora Evropska gospodarska skupnost
tudi politiéno zdru?iti, ne da bLi s tem
ograzala Ze obstojede evropske ustanove in
zahodno zavezniftvo, Spet se bodo sestali
Y. majn v Bonnu.

L 0 LS

velikan kakor to uro, ko je stal pred njim
gresnik pred sodnikom.

»Tako, fant! Ti si dostudiral! Dosti dra-
ga je latiniéina, s katero bod klical pra-
seta na Gosposvetski gmajni. Zakaj gor
te popeljem. Pa takojl«

Kakor je bila trda ta beseda in groinje
polna, se je Francelj vendar prav za prav
razveselil, Samo da je bila beseda, da ni
bil molk!

»Nisem mogel, ofeux je izpregovoril
Francelj in segel v Zep po ruto.

»Le kaj si imel opravka, da nisi mogel:
Ni Zivine pri hidi, da bi jo vardeval, niso
pridelali koruze, da bi jo robkal, in statev
tudi ne, da bi sukal tkanje.«

Ker so itudentu kapale solze po licih, se
je oglasila Regina:

»0¢e ne zamerite, vi ne razumete, Ljub-
ljanske 3ole so hude!la

»Hude, hude, Ze razumem, pa za ocetove
groSe hude, ne za fantalu

»l, no Mateviek, govori tile

Regina je namignila sinu na pomo¢.

»Takole je, oée: ée bi se bil Francelj
noé¢ in dan uéil, morda bi bil zlezel do:
nemséine., Tam bi ga pa deset instrukto-
riev ne bilo resilo. Ce ne zna, pa ne zna.
V enem mesecu se ne vlije v glavo, ¢esar
se drugod dve, tri leta uéijox

»Pa menda ni samo nemédina! Kje imas
izpridevalo?«

Francelj ga je potegnil iz Zepa in ponu-
dil otetu.

Regina se je zavzela.

»Vis gal Ponoéi sem mu stikala po Zepih
in knjigah =za izpridevalom. Kje si ga
imel?«

Francelj ni odgovoril. Mateviek je pa
adetu razlagal rede.

»Da si mi doma takoj po 3oli popoldne.
Dodobra se posvetujem, kaj bi s teboj.

Oée se je obrnil in nié¢ ni rekel »zbo-

Seveda je priporoéilo opremil z najboliso
karateristiko. Saj rozna nacelnika, ki mu
je pismo poslal,..

Razgovor 5 $ahovsko kraljico

V desnem ozadju znane triaike kavarne
so ob treh mizah $ahirali. To se dogaja
vsak vecer. Kot kibic sem prisedel k eni
izmed miz, kjer sta se bojevala dva sta-
rejsa Slovenca. Eden je stalno poiZvizga-
val, drugi je ob vsaki ugodni potezi siknil
skozi zobe Lumumba.

Ko sta bila tako globoko zaverovana v
Sahovsko desko, sem nagovoril belo kra-
ljico, ki je zdela na moji strani:

»No, ali ste zadovoljni s svojo oblastjo?«

sNarobe, odkar Zivim, se hudujem nad
tako bedastimi igralskimi praviliv. - »Za-
kaj?a - »Zakaj? Saj sem vendar Zenska,
in tega nihée ne uposteva'u

»Saj ni res. Vsi vas upodtevajo in ceni-
jo vaso napadalno strast.u

sNeumnost! Le nikakih prilizovanj, Ne
veste, kako me jezi, da moram stalno
pazili na tega lenuharskega kralia, Garam
tako rekoé¢ samo zanj. Kraljica sem kra-
ljica tja! Zenske smo razvajene. Kdor je
iznasel take igralne predpise, gotovo ni
bil kavalir. Za vse naj skrbim jaz, kralj
pa je udoben gospod, len in povrhu e
strahopeten, Ce le mogoée se spravi v naj-
oddaljenejsi konec in tam zeha. Rada se
odpovedujem vsem prednostim in pravi
cam!la

nAmpak pomislite vendar na igralska
pravila! Vi ste tradicija skozi stoletjal«

»Cas in tradicija, niti prve niti drygo
mi ne ugaja, ampak kaj hoéete, ko pa je
danes kavalirjev tako malo in 3e ti so ta-
ki kot iahovski kraljl«

Debel kazalec in palec jo je zagrabil in
odnesel...

RAZPRODAIA
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Okrog ¢etrte ure se je ode vrnil in z
njim bogoslovec Nace, Franceljnov str-
ni¢. Njega je ofe poklical za razsadho.

Student je sedel na skrinjici, ko sta v-
stopila. Na kolenih je imel zaprto knjigo,
zamisljeno in nemirno je mislil, kako se
odloéi: ali pastir v Korotanu na Gospo-
svetskem polju, ali Se nadalje Student.
Resnica je bila, da Francelinu ni bile
kdo ‘ve kaj do nadaljnjega Solanja. Toda
zelo bridko je bilo spoznanje, da bo moral
za kazen mimo doma past v tuje kraje, a
ne lepih zvonéastih krav, tudi ne bele
érede ovéic, ampak svinje. Kakor izgublje-
ni sin v zgodbah. In natanéno je ze videl
sebe, kako se bo razitrgan in umazan spo-
padal z umazanimi Zivalmi za ostanke ok
koritu. »O,« je vzdihnil bolestno, »ali je
hilo tega treba?«

Bogoslovec Nace je stopil predenj im
mu govoril dolgo pridigo. Francelj jo je
tiho poslusal, toda njegovega srca se te
besede niso kar ni¢ dotaknile, DrZi edine
ofetova beseda, vse drugo se posluda, pa
se ne slisi. Ko je strni¢ Nace dogovoril
jtudentu, se je obrnil do odeta.

»Kakor sem vam rekel, stric; ostane naj,
Prav za prav bi bil resniéno moral v peti
razred in ne v latinsko. Ce pade enkrat,
leto ni izgubljeno. Saj je dobro, da dobi
trdno podlago takoj spoéetka, Drugo leto
se bo sele pokazalo, ali je za 3olo, ali ni
Le poskusite!«

- »Dobro govorié za fanta, za ofeta so pa
take poskuinje hentano drage. Pa naj bo.
Sin, ti si pa zapomni, tukajle je pric¢a:
ti stroski, ki jih imam morda po nepotreb-
nem 5 teboj, se ti odtegnejo pri doti, ée
je sploh kaj bo. Ne bo§ zapravljal meni,
zapravid sebi, negodnik!'a

Ko je ofe naroéil fe gospodinji: »Trdo
ga imejte in priveZite ga na kratkou je

gome, tudi Regini ne..

oprtal bisago in odiel resen in strog,
kakor uteleSena bozja in éloveika zapoved.
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POLITICNI IN VZGOJNI NAUKI
PROTISLOVENSKIH DEMONSTRACIJ

(Nadalievanje s 1. str.)

Le povejmo odkrito. Kadar v demokra-
tiénih drzavah demonstrirajo ali manife-
stirajo delavei, gredo na ulice mozje in
fantje ter pogumno sprejemajo vse odgo-
varnosti za izraZanje svoiega negodovanja
ali pritrjevanja. Tu pri nas smo v vseh
teh povojnih éasih preporoda italijanske
demokracije priéa popolne strahopetno-
sti idejnih pobudnikov vseh vrst. Neodgo-
vorno mladino, ki jo neredko zganjajo v
mesto celo iz notranjosti dezele, posiliajo
na ceste, jo zavajajo v vse mogofe pre-
stopke, hladnokrvno celo dopuiéajo, da
preliva kri, saj je za dosego nidejed vse
dovoljeno: sami netilei in hujskaéi pa ne
korakajo na éelu sprevodov, v ospredju
rudarnikove, ampak zavlotnisko skrivajo
glave.

Levji delez pri »uspehih« Sestdnevnega
divianja proti Slovencem nosi vsekakor
govinistiéni tisk, To je treba z vsem pou-
darkom povedati tako slovenski kot tudi
trezni italijanski javnosti. Prvi spoéetniki
sistematiéne protislovenske gonje ob kon-
cu prejinjega in v zafetku sedanjega sto-
letia niso bili Trzaéani, ampak tujeci, pri-
gleki, celo Neitalijani. lzkusnje so jih u-
éile, da je %fuvanje in hujskanje enega
dela javnega mnenja proti drugemu - do-
nosna kupéija. Tako je bil toéno pred
osemdesetimi leti zasnovan v naSem me-
stu tisti Sovinistiéni tisk, ki je s svojim
sovraitvom do Slovencev v teku zadnjih
osmih desetletij povzroéil nasemu ljudstvu
toliko nesreé in gorja. Povréno listanje po
tem tisku nudi politiénemu zgodovinarju
naravnost grozoino podobo. Koliko podlih
denunciacii, koliko klevet, koliko zasra-
movani, koliko hujskanja in napeljevania
v zloéine!

Tudi ob sedanjih protislovenskih izgre-
dih je prav ta tisk s potvarjanjem resnic
in serviranjem napolresnic doloéenemu
javnemu mnenju napihoval tisto ozraéje,
ki tako nkoristno« povezuje spatriotizem
7z dobro kupéijo«, kot se to stalno in do-
sledno dogaja Ze polnih osem desetletij.
Nad glavami nasih sorojakov italijanske
narodnosti visi Damoklejev meé srenegat-
stvae. Kdor se Sovinistiénim trobilom ne
pokori, ali kdor jim z zdravo pametjo ce-
lo kljubuje, ga denuncirajo za - renegata,
odpadnika. Nasprotno pa proglasajo za
patentiranega patriota tistega, ki je naj-
bolj kriéav, ki na najbolj prostaski naéin

. podgiga sovrastvo. do vsega, kat kolickaj

diéi po slovenstvu. Nié éudnesga, ¢ée so v
tej gonji najhuj§i asimiliranci, po katerih
Zilah se pretaka del slovanske krvi, ki jo
poskugajo s takimi izpadi zata]iti.

S tako me samo zgredeno, ampak skraj-
no skodljivo politiko Damoklejevega meéa
dopuiéajo italijanske demokratiéne stran-
ke s svojim tihim pritrjevanjem ali pa s
svojo impotentno pasivnostjo, da si fadi-
sti lastijo spodbude in jih z vsemi blago-
slovi odgovornih drzavnih funkecionarjev
izrabljajo za nacionalistiéne prenapetosti,
ki so sovraZnice 3t. 1 demokracije v splos-
nem in sovraZnice danasnje drzavne poli-
tike 3e posebej. Na drugi strani prepus-
¢ajo te iste stranke skrajni levici navi-
dezno ali tudi iskreno, vsekakor pa le
zaéasno in pogojno, zadéito slovenskih na-
rodnih pravic, Ali je potem 3¢ éudno, ée
is¢ejo preprosti slovenski delavei in kmet-
je svoje zagovornike in zaséitnike pri
KP1? Upamo, da so si uredniki »Proreq
ogledali Sestdnevno protislovensko gonjo
po irzaskih ulicah in se kot kriéanski
moZje prepricali, da stoje krivel za skraj-
no leviéarsko orientacijo precejinjega de-
la Slovencev v njihovih lastnih vrstah.

Nabrezina pr_otestiraflm
proti fasistiénim izgredom

Sama varnostna sluZba se prav tako |
pokori temu Damoklejevemu medéu. Ce
drzavljan na nepravem mestu precka uli-
co, ga kaznuje prav isti straznik, ki mora
ob priloZnostni patriotski anarhiji in ce-
lo ob prisotnosti svojih najvisjih predstoj-
nikov zamizati na obe ofesi. Ko straZnik
zasac¢i vlomilea, ga odpelje v zapor, ob
snacionalnih manifestacijah« se vlomilski
zloéini avtomatiéno preobrazajo v patriat-
sko éednost,

Sestdnevna protislovenska gonja, kate-
re ijzvrievalci so bili v preteZni wveéini
srednjedolei italijanskih 3ol, pa je morals |
tudi zadnjega slovenskega odeta in mater, |
ki podiljata svaje otroke v italijanske 3ole,
prepri¢ati, kako zgredena so hila zapelje-
vanja v vzgojevalnice, kamor slovenski
otrok ne spada. Koliko gorjuposti in gren-
kobe so morali v teh dneh pogoltniti slo-
venski dijaki italijanskih srednjih Sol - in
to po krivdi svojih lastnih roditeljev, ki
pozabljajo, da se otrok v Soli ne samo udi.
ampak predvsem wvzgaja; vzgaja v ple-
menitega élana éloveske druzbe.

To so politiéni in vzgojni nauki zadnjih
protislovenskih razbojniitev po nasem me-
stu, Nauki $§olski, politiéni in wvarnostni
oblasti: nauki in opozorila slovenskim
starfem in tudi podpornikom Sovinistié-
nega tiska. Ce ge ti nosilei javnih odgo-
vornosti ne prevzgojijo v resniéne in prist-
ne demokrate, ostajajo vsi napori za de-
mokratiéno rast driave - utvara. Tega se

mora predvsem zavedati tista stranka, k
nosi v svojem imenu besedo demokraci_a,
na svojih praporih pa kriéanstvo, in je
edina odgovorna za rast in zorenje itali-
janske demokracije.

Izjava itﬁﬁnnsh"h
demokratitnih akaremikov

Tajnistvi UGI in Intese cattoliche ob-
sojata manifestacije, do katerih je prislo
v teh dneh v mestu proti dvojeziénosti.
Ta’nistvi ugotavljata, da niso povsem po-
znana vprafanja glede londonskega spo-
razuma in da so se te manifesiacije pre-
tvorile v pobalinske podvige in se izka-
zale za &pekulacije politiécnih krogov, ki
jih je lahko ugotoviti.

Tajnistvi pozivata Studente in niihove
organizacije, naj se ne dajo zavesti po
hujskaikih elementih, in opozarjajo, da
je treba kulturno in civilizacijsko tradi-
cijo italijanstva Trsta organsko vkljuéiti
v naéela dejanske demokracije v duhu
republiske ustave. Demokratiéni visoko-
Solei so preprid¢ani, da izrazaio v tem smi-
slu dustva velike veéine trZaskega prebi-
valstva. Zato vabijo odgovorne oblasti,
naj objavijo podrobnosti celotnega vora-
ganja, 5 femer se bomo izognili nespora-
zumu in obujanju prevratniikih metod, ki
dajejo podpora dobro znanim interesom
ozkih krogov.

Junak nasih dni

Gospod urednik!

K Vademu informativnemu ¢lanku v
zadnji »Demokraciji« pod naslovom »So-
vraini bratiex, bi o Milovanu Diilasu n
njegovi usodi dodal %e nekaj lasinih m'-
sli, ki so verjetno skupne mnogim ¢itate-
liem »sDemokracije.

Za Milovana Djilasa je Sremska Mitro-
vita, iz katerih zaporov so 20. ‘an.
pogojno izpustili, usodno V tej
najveéji jugoslovanski kaznilnici Jugosla-
vije, je pravzaprav pricéela politiéna ka-
riera mladega komunistiénega Studentov-
skega voditelja pred drugo svetovno voj-
no, In prav tu se je tudi zakljuéila nie-
gova politiéna pravljica, ko so se decem-
bra 1956 - v tem ¢asu kot za nevarnim
komunistiénim nasprotnikom - zaprla za
njim wvrata jetnidnice.

Stari zidovi kaznilnice v Sremski Mitro-
viei so preZiveli 3tevilne vladavine, To
je bilo gotovo grenko spoznanje M'lova-
na Djilasa pred boZiénimi prazniki 1. 1956.
Takrat je bil obsojen po ¢l. 118 jugoslo-
vanskega kazenskega zakona, ker je baje
poskuial sspodkopati avtoriteto, obramb-
no moé in gospodarsko moé ljudstvaw.
Povod za to je bila njegova v Zdruzenih
drzavah objavljena knjiga »Novi razred«,
v kateri je obdolZzil komuniste, da so v
Jugoslaviji zasnovali nove druzbo izko-
riséevalcev. »Novi razred«, tako je Djilas
orenil svoje partijske tovarise, »je pohle-
pen in nenasitljiv, takien kakrina je bi'a
burZoazija. Ta novi razred pa ne poseduie
poitenosti, skromnosti in varénosti, ki stg

ga

_—

Kronika s

ramotnih

protislovenskih irzaskih izgredov

Zunanji minister Segni je na vprada-
nje triaskega demokriéanskega poslanca
Bologna izjavil, da bo vlada »z najbolj
previdnim in premiiljenim stopnjevanjem
uveljavljala dvojeziénost, da bi se ne ru-
5ili mirni odnosi med veéino in manjiino«.

Ta svojevrstna govorica naj bi na eni
sirani opraviéila dosedanjo Sestletno za-
vladevalno politiko, na drugi strani pa
naj bi dejansko zgolj simboliéno dvojezié-
nost napihnila v balon, ki Zali ¢ustva ita-
lijanske <veéine. Tako so patentirani pa-
trioti prisli do zaposlitve, fasisti pa do
obnove nekdanjega skvadrizma. Sovini-
stiéni tisk je zavohal novo senzacionalno
konjunkturo in ostarela fasistiéna trobila,
razmeiéena po epuraciji po najrazliénej-
iih organizacijah so na jiroko odprla vrel-
ce priljubljenega Zargona iz mussolinijan-
skih éasov. Tako je bilo za petek 3. t.m.
vse pripravljeno. Veéina dijastva italijan-
skih srednijh 5ol je po milosti ravnate-
ljev in Solnikov izostala od pouka, in ve-
selje pouka prostih dni se je razlilo po
mestnih ulicah s transparenti in vzkliki
»Fora i séavil

Voditelji skvadrizma pa se otitno s tem
niso zadovoljili, ampak hujskali mleéno-
zobo mladino, da je s kamenjem razbijala
sipe slovenskih trgovskih lokalov, da je
vdrla v nedokonéano poslopje »Slovenske-
ga kulturnega doma«, kjer so »junaki
tezko ranili zaposlenega delavea. Vdrli so
tudi v Trizasko kreditno banko, poskodo-
vali pisalni stroj v prisotnosti javnih var-
nostnih organov in pred pestmi uradnist-
va zbezali. Tolpa je napadla slovensko
knjigarno v ulieci Sv_ Franéiska, poskusala
vdreti v poslopje slovenske gimnazije v

Obeinski svet nae obéine je zasedal v
sredo 8. t.m. na izredni seji, da razprav-
lija o protislovenskih demonstracijah v
Trstu.

Sejo je ob 18,30 otvoril Zupan g, Furlan
ter pozval svetovalce, da obrazloZijo svo-
je stalidée do trzaskih protislovenskih de-
monstracij. Prvi se je oglasil k besedi svet.
g. Josip Teréon (SDZ), ki je iziavil, da
je nase ljudstvo na podeZelju z ogoréenjem
obsodilo pobalinske demonstracije proti
Slovencem in slovenskim ustanovam v
Trstu, Iz teh demaonstracij je jasno raz-
viden fasistitni znacéaj, éeprav so jih or-
ganizirale in nahujskale tudi fe druge or-
ganizacije, ki vsaj po imenu niso
stiéne.

Izgredov so se udeleZili italijanski dija-
ki srednjih $ol, za njimi pa so stali tisti,
ki so dijake poslali na ulice. Za te izgrede
niso odgovorni samo dijaki, ampak tudi
ravnatelji in profesorji, ker niso dijakom
zagrozili, da bo njih odsotnost neopravi-
éena. Tudi policijske oblasti nosijo od-
govornost za te izgrede, ker niso hotele
razgnati in kaznovati pobalinov. Dovolj
bi bilo nekaj mrzle vode, pa bi bilo takoj
konec razgrajanj. Gotovo je, da bi se protj
drugim demostrantom povsem drugace ob-
nadale. Glavno krivdo pa nosi drzavna
oblast, ker ni niéesar ukrenila, da bi se
ti sramotni napadi na Slovence Ze v sami
kali zadu§ili. Konéno je svet, Teréon pred-
lagal, naj se v resolucijo vnese oster pro-
test proti fadistiénim izpadom proti Slo-
vencem,

Govoril je nato odbornik Markovié (K
Pl), ki je v dalj8i razpravi razkrival o-
zadje izgredov. Citiral je élanke iz aPic-
colaa ter naprtil krivdo tudi raznim istr-
skim odborom, ki sploh nimajo upravide-
nosti do obstoja,

Po preéitanju resolucije so govorili se
svel, Drago Legisa, dr. S8krk in Sreéko

fadi--

Colja. G. Drago Legisa je omenjal danas-
njo Preiernovo proslavo. Preferen je Vv
svoji pesnitvi smatral soseda za prijate-
lia in ne sovraZnika. Dr. Skrk je govoril
o dobrih odnofajih, ki se razvijajo med
Italijo in Jugoslavijo, kar pa gotovim
krogom ni vieé, Zato so tudi organizirali
napade na slovenske ustanove. Sre¢ko
Colja (NSZ) je izjavil, da so sedanji iz-
gredi podobni fagistiénim poZigom pred 40
leti, ko so nam uni¢ili Narodni dom Vv
Trstu in druge slovenske ustanove.

Svet. dr. Floridan je v svojem govoru
omenil, kakéno naj bo nase zadrZanje
proti takim pobalinskim izgredom, posebno
v dolskem slucéaju, ko so nadi dijaki z
vsemi drugimi pisali svoja mnenja o ev-
ropski vzajemnosti, pri tem pa sliijo in
vidijo, kakino sovrastvo se Siri iz vrst
italijanskih dijakov proti nam Slovencem.

Nato je svel, dr. Rinaldini izjavil, da
po zakonu ni obéinski svet merodajen, da
razpravlja o politiénih zadevah. Razume
sicer naso bol in obsoja vsako nasilje, pa
naj prihaja od katerekoli strani, vendar
misli, da je treba imeti zaupanje do obla-
sti. Ker zadeva ni upravnega znacaja, se
bo njegova skupina vzdrZala glasovanja,

Zatem je Zupan zgostil razliéna mnenja
o tej zadevi ter ugotovil, da so vsi na$i
svetovalei ostro obsodili nasilne izpade
proti Slovencem v Trstu. Dr. Rinaldini-
ju je odgovoril, da mora Slovence, izvo-
ljene zastopnike v obéinskem svetu, zani-
mati vse, kar zadeva nadega éloveka. Zato
tudi ne moremo ostati ravnoduséni ob na-
padih na naj narod.

Resolucija je bila sprejeta od vseh sve-
tovalcev, manjiina pa se je glasovanja
vzdriala. ok W

Tudi obéinski sveti v Zgoniku, Repenta-
bru in Dolini so sprejeli odloéne protestne
resolucije proti protislovenskemu divjanju

po trzaskih ulicah.

ulici Lazzatetto Vecchio. Peti dan demo-
stracij pa je skupina faiisticnih skvadri-
stov napadla dve dijakinji pri Sv. Jakobuy,
ker sta medseboj govorili po slovensko.

Ze prvi dan protislovenskih izgredov
so slovenski zastopniki intervenirali pri
generalnemu viladnemu komisarju, stevil-
ne slovenske organizacije pa so poslale
protestne brzojavke drZzavnemu poglavar-
ju in vladi ter zahtevale nujne varnostne
ukrepe. Sele po petih dneh razgrajanja
in pustoSenja je vladni generalni komisar
prepovedal vsa zborovanja za dobo tri-
deset dni.

Velika veéina trZaskega prebivalstva je
izgrede obsodila. Veéina visokofolcev se
izgredov ni udeleZila, nekatere organiza-
cije pa so jih javno obsodile, V triaskem
mestnem svetu je celo sam Zupan obsodil
izgrede. Ze med stavko je komunistiéni
poslanec Vidali zagrozil, da bo poslal na
ulice delavstvo, ée ne bo miru. Vlezil je
tudi ostro interpelacijo v rimskem parla-
mentu. Svetovalec Slovenske liste, dr. Teo-
fil Siméi¢, pa je v mestnem svetu postavil
sledeée vprasanje:

Gospod Zupan!

Kot zastopnik demokratiénih Slovencev
naslavljam na Vas sledede wvprafanje v
zvezi z dogodki zadnjih dni.

Nasilstva in napadi na imetje in osebe.
ki so se wvrsili, zasluZijo od strani wvseh
demokratov, tako italijanskih kot sloven-
skih najstrozjo grajo in obsodbo. Se hujio
grajo in obsodbo pa zasluzijo organiza-
torii izgredov v nasem mestu. Jasno je
namreé, da manifestacij ni privedila iz
lastnega nagiba mladina, ki je vedno
dovzetna za navdugenje, da je §lo marveé
za vnaprej doloéene in dobro organizirane
izgrede.

Ugovor in grajo zaslu?i tudi ravnanje
oblasti, ki so se ob tej priliki izkazale kot
preveé potrpeZljive in miso ravnale zado-
sti naglo in trdno. Danes zjuiraj pa smo
v ulici Lazzaretto Vecchio in drugod vi-
deli, da policija, kadar hoce napravi red
v trenuthku.

Kot je znano, so bili nemiri naperjeni
proti vpeliavi sloveniéine pri oblevanju
med oblastmi in driavljani slovenskega
jezika, S tem v zvezi so bili napovedani
tudi govori parlamentarcev. Izjaviti mo-
ram, da izgredi in taki govori nasprotu-
jejo duhu in érki republikanske ustave in
manj§inskemu statutu, ki je bil dodan
landonskemu memorandumu, ki ga je
vendar podpisala tudi italijanska vlada.
Izvr§iter doloéb, ki so v njem obsezene,
je torej nujno potrebna, ako se hoce ohra-
niti italijanski ugled in vzajemno zaupa-
nje v mednarodno politiko. Samo po sebi
se razume, da je prav tuko vredna obsod-
be znana resolucijo zbornice odvetnikov
in prokuratorjev v Trstu.

Vsak narod ima pravico do svojega je-
zika, Zato ni dopustno, da en del tria-
§kega prebivalstva odreka drugemu delu
prebivalstva istega czemlju pravico do ra-
be lastnega materinega jezika.

Spoftovanje pravice do rabe lastnega
jezika tudi pri obcéevanju med oblastmi
in driavljani in v uradnih spisih je do-
kaz driavljanske in politicne zrelosti ka-
kega maroda in pomaga, da se razvijata
evropeistiéni duh in vesolino kricansko
bratstvo.

Zaradi tega Vas, gospod Fupan, vpradu-
jem, katere korake mameravate napraviti,
da se v nafem mestu 2agotovi mirno in
plodno soZitje med Italijani in Slovenci,
in ali se Vam ne zdi potrebno, da javno
obsodite nacionalistiéne izgrede, ki so se
odigravali v zadnjih dneh v nasem mestu.

Teden dni po priéetku skvadristiénega
pogroma proti Slovencem in tri dni po
prepovedi javnih manifestacij za 30 dni,
so fagistiéni navijaéi v petek, 10, tm.
okrog 18, ure uprizorili novo protisloven-
sko demonstracijo. Kljub prepovedi je

varnostna sluzba dopustila, da se je na
Goldonijevemu trgu zbralo kakih 600 sred-
njedolskih razgraja¢ev pod vodstvom fasi-
stiénih skvadristiénih aktivistov. Policija
ni intervenirala tudi potem, ko je tolpa
priéela skandirati »Fora i s'ciavilx Dopu-
stili so, da so se razgraja¢i formirali v
sprevod po Korzu s ponavlianjem sramo-
tilnih poklicev proti Slovencem. Ustavljen
je bil ves cestni promet.

Konéno se je na Borznem trgu pojavilo
nekaj policijskih vozil. Kriéati so se ne-
nadoma razpriili po plo¢nikih, Policija pa
se je obnasala, ko da bi imela opravka z
najbolj olikano druzbo in ne z nahujskano,
napol ponorelo in nevzgojeno otroc¢adjo.
Konéno so 10 razgrajacev odpeljali na
policijo in jih Ze kmalu zatem izpustili.

Popolnoma drugaée pa je policija posto-
pala na Opdéinah, kjer je ponoéi od Getrt-
ka na petek presenetila 3tiri mladenide,
ki so pisarili po zidovih protifadistiéna
gesla. Tudi to éetvorico so v teku noéi
izpustili, zato pa so jo y jutranjih urah
ponovno aretirali in odpeljali v ulico Co-
roneo.

Prepoved, ki udarja
po napadencih

Viadni generalni komisar dr. Palamara
je prepovedal za trideset dni vse javne
manifestacije. Zadevni dekret pravi:

»Upodtevajoé, da so manifestacije zad-
njih dni povzroéale tako resne incidente,
da resno ograZajo nezogibnega vpliva, ki
so ga imeli na jovnost; ker je zaradi tega
nastala nujnost, da se s takojsnjim uéin-
kom odstrani sleherna okolidéina, ki bi
lahko vnesla nove elemente nevarnosti v
omenjeni poloZaj; sklicujoé se na ¢l. 2 e-
notnega besedila zakona o javni varnosti,
ki je bil odobren s kraljevim dekretom
18. junija 1931 &t, 773, ukazuje: S takojs-
njim wucdinkom in za trideset dni se na
vsem Triaskem ozemlju prepovedo wvse
manifestacije na javnih prostorih.

lzvzete so verske, iportne in sindakalne
manifestacije, ¢e se organizirajo v krajih,
za katere Ze prej da dovoljenje pristojna
oblast javne varnostiu

Ta prepoved vladnega generalnega ko-
misarja je prisla z veliko zamudo, zato
ni sSamo neuéinkovita, ampak je name-
njena zadusiti vsake javne slovenske pro-
testne besede. Cudno je, da je bila taka
prepoved skozi Sest dni protislovenskega
razsajanja po mestu snedemokratiéen«
ukrep. Po Sestih dneh, v trenutku ko bi
tudi Slovenci na demokratiéni nadin in
po predpisih lepega vedenja - radi izrekli
svojo javno besedo, je oblast na »demo-
kratiéno zadrZanje« pozabila. To pomeni,
da za eno stran veljajo demokratiéna na-
¢ela republike, za drugo stran pa kraljevi
dekreti iz 1. 1931.

Obvestilo v;tnarjem

Pokrajinsko kmetijsko nadzorstvo jg
pridelo, sporazumno z Opazovaliséem za
rastlinske bolezni, v ponedeljek dne 6. t.m.
razdeljevati v poskusne namene primerne
koliéine sredstev za zatiranje gliviénih
bolezni in Zivalskih zajedaveev, ki pov-
zrotéajo Skodo podzemnim delom rastlin.

znacilni za burzoazijo. Novi razred je prav
tako ekskluziven kot je bila neko¢ aristo-
kracija, ne da bi razpolagal s kulturno
uglajenostjo in ponosnim viteitvom te
aristokracije.« Ta ocena ga je pripeljala
za Sest let v zapore Sremske Mitrovice.

Pred tem je bil po madiarski vstaji de-
cembra 1956 obsojen na tri leta jeée, ker
je v élankib, ki so bili objavljeni v ame-
riskem tisku, ostro napadel jugoslovanske
komuniste zaradi njihovega zadrZanja med
madZarsko vstajo.

Oba zadnja sprotisocialistiéna aktas og-
njevitega Crnogorca sta dokonéno zaklju-
éila razvoj, ki je Djilasa oddaljeval od to-
talitarne komunistiéne koncepcije, Ta raz-
voj je pricel jeseni 1. 1953 s tem, da je -
takrat Se podpredsednik vlade, ¢lan Polit-
biroja in eden izmed wvodilnih ideologov
jugoslovanske KP - v partijskem glasilu
»Borba« ostro kritiziral ideolosko dogma-
tiko, teror in partijske privilegije, Zad-
nji élanek cele vrste njegovih prispevkov
je bil objavlien ped naslovom sAnatomi-
ja neke morale«, ki ga je svojefasno v
izvle¢ku objavila tudi »Demokracijax. V
tem élanku se je spoprijel z nadutimi
Zenami prominentnih partijskih veliéin.

Dne 10. januarja 1954 so ga izkljuéili iz
Centralnega komiteja partije in mu od-
vzeli vse partijske in drZavne funkcije.
Decembra 1954 je Djilas sam izstopil iz
komunistiéne partije in zahteval v inter-
vjuju, objavljenem v dnevniku »New
York Timesa, odstranitev enostrankarske-
ga ustroja v Jugoslaviji.

Da se je jugoslovanski rezim odlo¢il za
osvoboditev svojega neizprosnega Kkriti-
ka, sta verjetno bili za tako odloéitev
merodajni dve éinjenici. Prvié predstav-
lja osvoboditev Djilasa prijazno gesto
nasproti Zahodu prav v trenutku pomemb-
nega stabilicijskega posojila, ki ga Titu
lahko nudi samo Zahod. Gesta pa je
obenem namenjena tudi zahodni socialni
demokaciji, s katero se reZim v zadnjem
¢asu spogleduje. Istoéasno pa pomeni Dji--
lasova osvoboditev oéitno oddaljevanje od
sovjetskih metod.

Primer Milana Djilasa je v danasnjilr
¢asih invazije oportunizma celo na Zaho-
du znatajno dejanje, ki bi ga morali
vzeti za vezgled zlasti Stevilni slovenski
razumniki pod Italijo, Za Zelezno zavezo
pa je Djilasova usoda naravnost junasko
dejanje, ki zasluzi polno priznavanje celo
med njegovimi idejnimi nasprotniki, Ze
davno bi si Milovan Djilas lahko odkupil
svobodo in kariero, ¢e bi sklonil hrhtenico
pred partijo in zdrknil na kolena. Tega
pa ni storil. Pogumno je zastopal svoje
prepriéanje - prepri¢canje, ki #a je oro-
palo bogastva, €asti in konéno tudi oseb-
ne svobode. Osamljeni puntar, érnogorski
revolucionar, katerega so zapustili vsi nek-
danji prijatelji in prilizovalci, ostaja pre-
tresujofa in nepozabna osebnost danas-
njega konformistiénega stoletja. Ce ima
beseda junak danes 3e sploh kako vred-
nost, potem nedvomno pripada ta oznaéba
Milovanu Djilasu.

CESTITAMO

Pred nekaj dnevi se je v farni cerkvi
v Rajblju poroéila héerka naSega prija-
telja, g. TomaZa Cudra, rudarja v tam-
kajinjem rudniku, gdé. Ivana Cuder.
Uredniitvo Demokracije« Zeli novemu pa-
ru éimveé srefe in zadovoljstva!

x O ok

Druzina Cuder iz Rajblja se iskreno
zahvaljuje za Stevilna voséila in darila
vaifanov! Vse do tega dne nismo vedeli.
da imamo toliko prijateljev. Prav posebno
se zahvaljujemo ¢é. sestram iz reda Delle
Messe iz Padove in soSolkam naSe héerke.
Posebno zahvalo pa izrekamo tudi g, Zup-
niku donu Tomasiniju za slovensko pe-
sem, ki je zadonela po cerkvi, ko je héer-
ka odhajala k oltarju.

Tudi svatje italijanske narodosti se niso
mogli ubraniti solz,

DruzZina Cudrova
g%k

Prijatelj g. Tomaz Cuder je istocasno
obhajal tudi svojo srebrno poroko in dve-
letnico poroke svoje héerke Klare. - Se
na mnoga leta!

DAROVI
G. V. F. daruje za SDD lir 10.000.- G.
Hoé. lir 5.000.- G. Lev lir 5.000.- Iskrena
hvala.
G, Toribidoni daruje zg tiskovni sklad
sDemokracije« lir 1.400- Iskrena hvala.

——————————

Qdgovorni urednik:
Prof. IVAN RUDOLF
Tiskarna Adria, d.d. v Trstu

Urednidtve in uprava:
Trst, ul. Machiavellj 22-II. - tel. 3-62-75
Dopisi za urednidtvo:
ulica S. Anastasio 1)e - Tel. 23-039
Gorisko urednidtvo:
Gorica. Riva Pjazzutta 18-L
CENA: posamezna §tevilka L 30—
Naroénina:
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Za lnozemstvo:
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Postni ¢ekovni raéun: Trst 8t u-ma'[

600.—
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POZOR! Potujete v Rim?

Prenotisce, hrana, ogled Rima itd., vse te
skrbl bode odved, Ge se boste obrnili na,

——= Hotel-Penzion BLED
Via Statilia, 19 - Telefon 777.102 - RIM
Se priporota in pozdravlja, Va¥ rojak VINKO A. LEVSTIK

izrezite in shranite! - PiSite nam za cene in Prospe.te!
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